* K %

* ot
*

5 EVROPSKA
*ax KOMISE

V Bruselu dne 6.4.2016
COM(2016) 196 final

2016/0105 (COD)

Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni (EU) 2016/399, pokud jde o pouZivani systému vstupu/vystupu
(EES)

{SWD(2016) 115 final}
{SWD(2016) 116 final}

CS CS



CS

DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Oduvodnéni a cile navrhu

Cilem tohoto navrhu je zména natizeni Evropského parlamentu a Rady ((EU) 2016/399 ze
dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pteshrani¢ni
pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex)'. Navrzené zmény jsou potieba z divodu
navrhovaného zfizeni systému vstupu/vystupu (EES), jehoz legislativni navrh se predklada
soucasn¢ s timto.

V tnoru 2013 Komise piedlozila balicek legislativnich navrhli tykajicich se inteligentnich
hranic, ktery obsahoval tfi navrhy: 1) nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu
(EES) pro registraci udajii o vstupu a vystupu statnich ptislusniki tfetich zemi cestujicich do
schengenského prostoru, 2) nafizeni, kterym se zfizuje program registrovanych cestujicich
(RTP), jenz statnim piisluSnikim tfetich zemi, ktefi proSli pfedb&éznou bezpecnostni
provérkou, umoziuje podstupovat zjednoduSené hrani¢ni kontroly na vnéj$i hranici Unie, 3)
nafizeni, kterym se méni Schengensky hrani¢ni kodex, aby se zohlednilo zfizeni systému EES
a programu RTP.2

Mezitim se Komise rozhodla:

— revidovat svlij ndvrh natizeni z roku 2013, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),

— revidovat svlij navrh natizeni z roku 2013, kterym se méni Schengensky hrani¢ni kodex,
aby se zacClenily technické zmény vyplyvajici z nového navrhu natizeni, kterym se zfizuje
systém vstupu/vystupu (EES),

— stdhnout svlij navrh nafizeni z roku 2013, kterym se zfizuje program registrovanych
cestujicich (RTP).

Diivody tohoto rozhodnuti jsou podrobné vysvétleny v divodové zpravé revidovaného
legislativniho navrhu na zfizeni systému EES a v posouzeni dopadi pfilozeném k uvedenému
navrhu.

Stavajici navrh tedy nahrazuje navrh z roku 2013° a zaglefiuje do Schengenského hraniéniho
kodexu technické zmény vyplyvajici z nového navrhu nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES): jednd se pfedev§im o zaznamendvani udaji o odepteni vstupu statnim
prislusniktim tfetich zemi v systému EES, nové prvky zaloznich postupti pro systém EES a o
interoperabilitu mezi systémem EES a Vizovym informacnim systémem (VIS). Tim tento
novy navrh zohlednuje vysledky jednani v Rad¢ a v Evropském parlamentu.

Vzhledem k tomu, Ze se ziizenim systému EES rusi opatfovani cestovnich dokladd otiskem
razitka, otevird se tim moZznost zavedeni automatizace operaci hrani¢ni kontroly v ptipadé
statnich pftislusniku téetich zemi s povolenim ke kratkodobému pobytu (a pfipadné s pobytem

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ((EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se stanovi
kodex Unie o pravidlech upravujicich pteshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex)
(kodifikované znéni), Uk. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1.

2 Jedna se 0 COM(2013) 95 final, COM(2013) 97 final a COM(2013) 96 final.

3 COM(2013) 96 FINAL.
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na zakladé cestovniho viza*). Podminky pouZivani systémi automatizované hrani¢ni kontroly
se vak lii v zavislosti na kategorii cestujicich (obéané EU/EHP/Svycarska, statni p¥islusnici
tietich zemi, ktefi jsou drziteli pobytové karty, statni pfislusnici tietich zemi, kteti jsou drziteli
povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza, nebo statni ptislusnici tfetich zemi s povolenim
ke kratkodobému pobytu) a kazdy postup musi byt regulovan samostatn¢.

Obecné souvislosti

Obecné souvislosti jsou vysvétleny v divodové zpravé legislativniho ndvrhu na zfizeni
systému EES a v posouzeni dopadi pfiloZeném k uvedenému navrhu.

Platné predpisy

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni
kodex), a Umluva k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985.

Je tfeba vzit v Givahu, Ze dne 15. prosince 2015 Komise ptedlozila navrh, kterym se méni
Schengensky hrani¢ni kodex, pokud jde o posileni kontrol na vngjsich hranicich na zakladé
prisluinych databazi®. Jednani o tomto textu budou mit na tento navrh ur¢ity dopad, a proto je
tteba vénovat zvlastni pozornost tomu, aby se béhem procesu vyjednavani zajistily potiebné
synergie mezi obéma témito navrhy.

2. VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Konzultace se zi¢astnénymi stranami a posouzeni dopadll jsou popsany v divodové zprave
legislativniho navrhu na zfizeni systému EES a v posouzeni dopadi pfilozeném k uvedenému
navrhu.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Shrnuti

Hlavni navrhované zmény se tykaji téchto zalezitosti:

— doplnéni definic systému EES, samoobsluzného systému, elektronické brany a
automatizované hrani¢ni kontroly (¢lanek 2),

— statni ptislusnici tfetich zemi, na které se vztahuje zadavani udaji do systému EES, a
odchylky od této povinnosti (¢lanek 6a),

V piipadé zavedeni cestovnich viz v souladu s navrhem nafizeni Evropského parlamentu a Rady o
zavedeni cestovnich viz a o zméné¢ Umluvy k provedeni Schengenské dohody a natizeni (ES)
¢. 562/2006 a (ES) ¢. 767/2008 (COM(2014) 163 final), ktery ptedlozila Komise.

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni ¢. 562/2006 (ES), pokud jde
o posileni kontrol na vné&jsich hranicich na zakladé¢ ptislusnych databdzi, COM(2015) 670 final.



— ovéfeni pravosti &ipu v cestovnich dokladech s elektronickym nosi¢em dat (1. 8 odst. 2)°,

— pfi vstupu a vystupu statnich ptislusnikl tietich zemi ovéteni platnosti cestovnich doklada
prostiednictvim piisluSnych databazi, a zejména SIS, databaze odcizenych a ztracenych
cestovnich dokladii vedené Interpolem a vnitrostatnich databazi obsahujicich informace
0 odcizenych, neopravnéné uzivanych, ztracenych nebo neplatnych cestovnich dokladech.
Pokud cestovni doklad statnich pfislusnika tfetich zemi obsahuje zobrazeni obliceje
zaznamenané na Cipu, ovéfeni zaznamenaného zobrazeni obli¢eje, s vyjimkou statniho
ptislusnika tieti zemé, jehoz vstup nebo vystup podléha zaevidovani do systému EES (¢l. 8
odst. 3 pism. a) bod i) a ¢l. 8 odst. 3 pism. g) bod 1)),

— pfi vstupu statnich pftislusnikt tietich zemi ovéfeni pravosti Gdaju z Eipu v povolenich
k pobytu obsahujicich elektronicky nosi¢ dat a ovéfeni platnosti povoleni k pobytu
a dlouhodobych viz v systému SIS a dalsich pfislusnych databazich (¢l. 8 odst. 3 pism. a)
bod ii)),

— pfi vstupu a vystupu statniho ptislusnika tfeti zemé s povolenim ke kratkodobému pobytu
(nebo na zikladé cestovniho viza) ovéfeni totoznosti a/nebo zjisténi totoznosti
prostiednictvim systému EES, ptipadné systému VIS (€l. 8 odst. 3 pism. a) bod iii) a ¢I. 8
odst. 3 pism. g) bod iv)),

— pfi vstupu a vystupu ovéteni prostiednictvim systému EES, Ze statni pfisluSnik tfeti zemé
dosud neptekroc¢il maximalni délku povoleného pobytu na izemi Clenskych statd, a pii
vstupu statnich pfislusniki tfetich zemi, ktefi jsou drziteli jednorazového nebo
dvourazového viza, ovéfeni prostfednictvim systému EES, Ze dodrZeli maximalni pocet
povolenych vstupt (¢1. 8 odst. 3 pism. a) bod iiia), ¢l. 8 odst. 3 pism. g) bod v) a ¢l. 8 odst.
3 pism. h bod ii)),

— pfi vstupu drzitell viz [nebo osob, které jsou drziteli cestovniho viza,] ovéfeni pravosti
viza, izemni a Casové platnosti a platného statusu viza [/ cestovniho viza] a ptipadné
ovéieni totoznosti drzitele viza prostfednictvim Vizového informacniho systému (VIS)
(¢L. 8 odst. 3 pism. b)),

— moznost pouziti systému EES pro ucely zjiSténi totoZnosti na vnéjSich hranicich (¢l. 8
odst. 3 pism. i)),

— informovani cestujiciho 0 maximalnim poc¢tu dnti povoleného pobytu, ato na zakladé
udaju zjisténych prostiednictvim systému EES (¢l. 8 odst. 9),

— pouzivani systému automatizované hranicni kontroly:

e v piipadé obtanit EU/EHP/Svycarska a statnich ptislusnikii téetich zemi, ktefi jsou
drziteli pobytové karty (¢lanek 8a),

e v piipadé statnich pfislusnikt téetich zemi, ktefi jsou drziteli povoleni k pobytu
(¢lanek 8b),

® Pokud by piisobnost ¢l. 8 odst. 2 méla byt omezena na osoby poZivajici pravo na volny pohyb podle préava
Unie, jak se uvadi v navrhu COM(2015) 670 final, toto ovéfeni pravosti by mélo byt vyslovné
stanoveno v ¢l. 8 odst. 3 a mélo by se vztahovat na statni ptislusniky tietich zemi.
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pouzivani samoobsluznych systémi a elektronickych bran v pfipadé osob, jejichz
ptekroceni hranic podléha zaevidovani do systému EES (Elanky 8c a 8d),

zavedeni vnitrostatnich programti pro usnadnéni postupd, které mohou Clenské staty ztidit
na dobrovolném zakladé¢ (¢lanek 8e),

povinnost zadavat udaje do systému EES i v pfipadé¢ zmirnéni hrani¢nich kontrol (¢l. 9
odst. 3),

zalozni postupy pro piipad, Zze je zadavani udaji do Gstfedniho systému EES technicky
nemozné nebo pro ptipad selhdni ustfedniho systému EES (¢l. 9 odst. 3a),

tabule/piktogramy pro systémy automatizované hranicni kontroly, samoobsluzné systémy a
elektronické brany (¢l. 10 odst. 3a),

pfi vstupua vystupu v piipadé statnich pfislusnikt tfetich zemi s povolenim
ke kratkodobému pobytu zruseni povinnosti systematického opatiovani jejich cestovnich
dokladli otiskem razitka. Pokud to vnitrostatni pravni pfedpisy vyslovné vyZzaduji, mize
¢lensky stat pfi vstupu a vystupu opatfovat otiskem razitka cestovni doklady téch statnich
prislusnikt tfetich zemi, ktefi jsou drziteli povoleni k pobytu vydaného timtéz ¢lenskym
statem (Clanek 11),

domnénka tykajici se neopravnéného pobytu v pfipad¢, ze neexistuji odpovidajici zaznamy
v systému EES, a moznosti jejiho vyvraceni (¢lanek 12),

piechodné obdobi v délce Sesti mésicli po zprovoznéni systému EES a pfechodné opatieni
vztahujici se na pfipady, kdy statni pfislusnik tfeti zemé, jehoz piekroceni hranic podléha
zaevidovani do systému EES, vstoupil na tizemi ¢lenskych stati a pted zahajenim provozu
systému EES toto tizemi dosud neopustil (¢lanek 12a),

zaevidovani udaju o statnich pfisluSnicich tfetich zemi, jimZ byl odepfen vstup za tcelem
kratkodobého pobytu (nebo na zakladé cestovniho viza), do systému EES (¢1. 14 odst. 2),

zména priloh 111, IV a V,

zruSeni piilohy VIIIL

Pravni zaklad

Ustanoveni ¢l. 77 odst. 2 pism. b) Smlouvy o fungovani Evropské unie, nebot’ navrh obsahuje
ustanoveni o hrani¢nich kontroldch osob prekracujicich vnéjsi hranice.

Tento navrh méni natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna
2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pieshraniéni pohyb osob
(Schengensky hrani¢ni kodex), coz je kodifikované znéni natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢.562/2006 ze dne 15. biezna 2006, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi
o pravidlech upravujicich pteshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex), které bylo
zalozeno na rovnocennych ustanovenich Smlouvy o zalozeni Evropského spoledenstvi,
konkrétné€ na ¢l. 62 odst. 1 a odst. 2 pism. a).
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Zasada subsidiarity

Podle ¢lanku 77 ma Unie pravomoc rozvijet politiku s cilem ,,zajistit, aby osoby bez ohledu
na svou statni prislusnost nebyly kontrolovany pti prekraCovani vnitinich hranic®, a ,,zajistit
kontrolu osob a u¢inny dohled nad ptekracovanim vnéjsSich hranic*.

Piedkladany navrh nepickracuje ramec téchto ustanoveni. Cilem tohoto ndvrhu je provést
zmény Schengenského hrani¢niho kodexu nezbytné pro ziizeni systému EES. Toho nemohou
uspokojivé dosahnout samy Clenské staty, jelikoz zmény stavajiciho aktu Unie
(Schengenského hrani¢niho kodexu) miize provést pouze Unie.

Zasada proporcionality

Podle ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii nesmi obsah ani forma ¢innosti Unie ptekrocit
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni cili Smluv. Forma zvolena pro toto opatieni musi
umoznit, aby navrh doséhl daného cile a opatfeni mohlo byt provedeno co nejucinnéji.

Schengensky hrani¢ni kodex musel byt v roce 2006 vytvoien ve formé natfizeni, aby se
zajistilo, ze bude ve vsSech c¢lenskych statech, které uplatiuji schengenské acquis, pouzivan
stejné. Tato navrhovand iniciativa — zména Schengenského hrani¢niho kodexu — piedstavuje
zménu stavajiciho nafizeni, kterou je moZzno provést pouze prostfednictvim nafizeni. Pokud
jde o obsah, tato iniciativa pouze vylepSuje stavajici nafizeni a vychazi ze sméri politiky v
ném obsazenych. Navrh je tedy v souladu se zasadou proporcionality.

Volba néastroje

Navrhovany nastroj: nafizeni.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrhovana zména nema pro rozpocet EU Zadné disledky.

5. DALSI INFORMACE

Diisledky v souvislosti s riznymi protokoly piipojenymi ke Smlouvam a dohodami o
pridruZeni se tfetimi zemémi

Tento navrh vychazi ze schengenského acquis, jelikoz se tyka piekracovani vné&jsich hranic.
Proto musi byt zvazeny disledky v souvislosti s riznymi protokoly a dohodami o ptidruzeni,
pokud jde o Dansko, Irsko a Spojené kralovstvi, Island a Norsko a Svycarsko a
Lichtenstejnsko. Situace v téchto statech je popsana v bodech odivodnéni 11 az 16 tohoto

navrhu a podrobnéji vysvétlena v divodové zpravé legislativniho nédvrhu na ztizeni systému
EES.

Struc¢ny prehled navrhovanych zmén Schengenského hrani¢niho kodexu

Clanek 2: Definice

Doplnéni dal$ich definic

Bod ¢. 22: definice nového ,,systému vstupu/vystupu (EES)*.



CS

Bod ¢. 23: definice ,,samoobsluzného systému*.
Bod €. 24: definice ,,elektronické brany*.

Bod ¢. 25: definice ,,systému automatizované hrani¢ni kontroly*.

Novy &lanek 6a: Statni pfislusnici tietich zemi, jejichz idaje musi byt zadany do systému EES

Pokud jde o statni piislusniky tfetich zemi s povolenim ke kratkodobému pobytu [nebo k
pobytu na zakladé cestovniho viza] v schengenském prostoru, v novém ¢lanku 6a se pfidava
pozadavek na jejich zaevidovani do systému EES. Stejny pozadavek se pfidava také pro statni
piislusniky tfetich zemi, kterym byl odepien vstup za G€elem kratkodobého pobytu [nebo na
zaklad¢ cestovniho viza]. Jsou stanoveny vyjimKy pro tyto kategorie osob: 1) statni ptisluSnici
tietich zem, ktefi jsou drziteli pobytové karty a ktefi jsou rodinnymi piislusniky obcana Unie
nebo statniho piislusnika téeti zemé, ktery poziva pravo na volny pohyb, a to i tehdy, pokud
nedoprovazeji ¢i nenasleduji obcana Unie nebo statniho piislusnika tieti zemé, ktery poziva
pravo navolny pohyb; 2) statni piislu$nici Andorry, Monaka a San Marina; 3) statni
piislusnici tietich zemi, ktefi jsou osvobozeni od povinnosti podrobit se hrani¢nim kontroldm
nebo od povinnosti prekracovat vnéj$i hranice pouze na hrani¢nich ptechodech a béhem
stanovené provozni doby, stejné jako statni pfisluSnici tfeti zemé vyuZzivajici usnadnéni
postupt pro prekracovani hranic; 4) drzitelé povoleni pro maly pohrani¢ni styk.

Clanek 8: Hrani¢ni kontroly osob

Do odstavce 2 se piiddva pozadavek na kontrolu pravosti vSech cestovnich dokladii s
elektronickym nosi¢em dat pomoci platnych certifikata.

Rozpracovava se odst. 3 pism. a) bod i), ktery se tyka povinnosti piislusnikti pohrani¢ni straze
ovéfit pii vstupu, zda ma statni pfislusnik teti zemé& doklad, ktery je platny pro piekroceni
hranic a jemuz neskoncila doba platnosti. Vyslovné se stanovi, Ze platnost cestovniho dokladu
se oveétuje prostiednictvim piislusnych databdzi (zejména Schengenského informacniho
systému, databaze odcizenych a ztracenych cestovnich dokladi vedené Interpolem a
vnitrostatnich databazi obsahujicich informace o0 odcizenych, neopravnéné uzivanych,
ztracenych nebo neplatnych cestovnich dokladech). Je-li kromé toho statni piislusnik tieti
zem¢ drzitelem elektronického cestovniho dokladu, ktery obsahuje zobrazeni obliceje
zaznamenané v Cipu, poZaduje se oveéfeni zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v €ipu. Pro statni
ptislusniky tfetich zemi, jejichz vstup podléha zaevidovani do syst¢ému EES a ktefi jsou
drziteli elektronického cestovniho dokladu, je stanovena vyjimka. V ptipad¢ této kategorie
osob by totiz ovéfeni zobrazeni obliCeje ulozeného v Cipu cestovniho dokladu mélo byt
provedeno béhem evidovani do systému EES nebo pfi evidovani nového elektronického
cestovniho pasu do systému EES (naptiklad v pfipadé, kdy starému pasu skonéila doba
platnosti). Po tomto ovéfeni se cestovni doklad a biometrické udaje dané osoby ulozi
v systému EES a pouziji se pro ucely ovéfeni/zjisténi totoznosti dané osoby pii naslednych
ptekracovanich hranic.

Ustanoveni odst. 3 pism. a) bodu i1) se tyka ovéfeni, zda je k cestovnimu dokladu piipadné
pfipojeno pozadované vizum nebo povoleni k pobytu. Pokud jde o povoleni k pobytu, ptidava
se pozadavek na kontrolu pravosti povoleni k pobytu, které obsahuje elektronicky nosi¢ dat,
pomoci platnych certifikati. Platnost povoleni k pobytu nebo dlouhodobych viz se kromé
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toho musi ovéfovat prosttednictvim Schengenského informaéniho systému a dalSich
ptislusnych databazi.

Novy odst. 3 pism. a) bod iii) upravuje pozadavek na provadéni ovéfovani a/nebo zjistovani
totoznosti statnich pfislusnikl tfetich zemi, jejichz vstup nebo odepieni vstupu podléha
zaevidovani do systemu EES, prostiednictvim biometrickych identifikatort. Toto ovéfovani
a/nebo zjistovani totoznosti se provadi v souladu s ¢lankem 21 nafizeni, kterym se zfizuje
systém EES. V dusledku plati:

— pokud jde o drzitele viza, kteti jiz jsou zaevidovani v systéemu EES, ovéfi se jejich
biometrické udaje prostfednictvim systému EES nebo VIS,

— pokud jde o drzitele viza, ktefi dosud nejsou zaevidovani v systému EES, ovéfi se jejich
biometrické udaje prostfednictvim systému VIS a zjiSténi totoZnosti se provede
prostiednictvim systému EES,

— pokud jde o cestujici osvobozené od vizové povinnosti, ktetfi jiz jsou zaevidovani

v systému EES, ovéti se jejich biometrické tdaje prostfednictvim systému EES,

— pokud jde o cestujici osvobozené od vizové povinnosti, ktefi dosud nejsou zaevidovani
v systému EES, provede se zjisténi totoznosti prosttednictvim systému EES, a pokud dana
osoba v syst¢ému EES nalezena neni, provede se ovéfeni a pfipadné zjisténi totoznosti
prostiednictvim systému VIS.

V odst. 3 pism. a) bod¢ iiia) se povinnost kontrolovat otisk razitka v cestovnim pasu za
ucelem ovéteni, zda statni prislusnik tfeti zemé vstupujici do schengenského prostoru
nepiekrocil maximalni délku povoleného pobytu, nahrazuje povinnosti zjistit tyto informace
prostiednictvim systému EES. Stejné tak bude tieba z diivodu zrusSeni opatfovani cestovnich
dokladti otiskem razitka prostfednictvim systému EES kontrolovat, zda statni piislusnici
tietich zemi, kteti jsou drziteli jednordzového nebo dvourazového viza, dodrzeli maximalni
pocet povolenych vstupti.

Ustanoveni odst. 3 pism. b) se tykd pouziti systému VIS pro ucely ovéfovani totoznosti
na vnéjSich hranicich. Z dvodu interoperability mezi syst¢émy EES a VIS amoznosti
vyuZivat prostfedky automatizované hrani¢ni kontroly na vnéjSich hranicich by systém VIS
mél poskytovat pfisluSniklim pohrani¢ni straZe informace nejen o pravosti, ale také o izemni
a Casove platnosti a statusu viza (nebo cestovniho viza) prostfednictvim vysledku vyhledavani
v databazich. Kromé toho tento odstavec v souladu s navrhem na zfizeni systému EES odrazi
skutecnost, ze totoznost drziteli viz se nebude systematicky ovéfovat prostfednictvim
systému VIS. V urcitych ptipadech se totoznost drziteli viz bude ovéfovat prostfednictvim
systému EES na zaklad¢ zobrazeni jejich obliceje.

Rozpracovava se odst. 3 pism. g) bod 1), ktery se tyka povinnosti piislusnik pohrani¢ni straze
overit pii vystupu, Ze statni prislusnik tfeti zemé¢ ma platny doklad k ptekroCeni hranic.
Vyslovné se stanovi, Ze platnost cestovniho dokladu se ovétuje prostfednictvim piislusnych
databazi (zejména Schengenského informacniho systému, databaze odcizenych a ztracenych
cestovnich dokladii vedené Interpolem a wvnitrostatnich databazi obsahujicich informace
0 odcizenych, neopravnéné uzivanych, ztracenych nebo neplatnych cestovnich dokladech).
Je-li kromé toho statni pfislusnik tfeti zem¢ drzitelem elektronického cestovniho dokladu,
ktery obsahuje zobrazeni obli¢eje zaznamenané v Cipu, pozaduje se ovéfeni zobrazeni obliceje
zaznamenaného v Cipu. Pro statni pfislusniky tfetich zemi, jejichz vstup podléha zaevidovani
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do systétmu EES a ktefi jsou drziteli elektronického cestovniho dokladu, je stanovena
vyjimka. V piipadé této kategorie osob by totiz ovéfeni zobrazeni obli¢eje ulozeného v Cipu
cestovniho dokladu mélo byt provedeno béhem evidovani do systému EES nebo pfi evidovani
nového elektronického cestovniho pasu do systému EES (napiiklad v pfipadé, kdy starému
pasu skonc¢ila doba platnosti). Po tomto ovéfeni se cestovni doklad a biometrické Udaje dané
osoby ulozi v syst¢ému EES a pouZiji se pro ucely ovéfeni / zjiSténi totoZnosti dané osoby
pii naslednych ptekracovanich hranic.

Novy odst. 3 pism. g) bod iv) upravuje pozadavek na provadéni ovérovani a/nebo zjistovani
totoznosti statnich piislusnika tfetich zemi, jejichZ vystup podléha zaevidovani do systému
EES, prostfednictvim biometrickych identifikatorti. Toto ovéfovani a/nebo zjiStovani
totoznosti se provadi v souladu s c¢lankem 21 nafizeni, kterym se ziizuje systém EES. V
dusledku toho mohou byt biometrické tidaje drziteld viz, ktefi jiz jsou zaevidovani v systému
EES, ovéteny prostiednictvim systému EES nebo ptipadné prostiednictvim systému VIS.

V novém odst. 3 pism. g) bodé v) se povinnost kontrolovat otisk razitka v cestovnim pasu za
ucelem ovéfeni, zda statni piislusnik tiéeti zemé opoustéjici schengensky prostor dosud
nepiekrocil maximalni délku povoleného pobytu, nahrazuje povinnosti zjistit tyto informace
prostiednictvim systému EES.

Ustanoveni odst. 3 pism. h) bodu ii), tj. volitelnd moznost zkontrolovat, zda statni ptislu$nik
treti zem& opoustéjici schengensky prostor nepiekrocil maximalni délku povolené¢ho pobytu,
se zruSuje. Se ziizenim systému EES se totiz toto ovéieni stava povinnosti.

Ustanoveni odst. 3 pism. i) je upraveno tak, Ze za Gcelem zji$téni totoznosti kazdé osoby,
ktera ptipadné nespliiuje nebo prestala spliiovat podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt
na uzemi Clenskych statl, stanovi moznost vyuzit kromé systému VIS rovnéz systém EES.

Novy odstavec 9 stanovi, Ze pfislusnici pohrani¢ni straZze musi na zakladé udaji v systému
EES a piipadn€ i v systému VIS informovat statni ptislusniky tfetich zemi o maximalnim
poctu dnli povoleného pobytu v schengenském prostoru.

Vlozeni novych ¢lankt 8a, 8b., 8c a 8d, které stanovi harmonizovanou automatizaci hrani¢nich
kontrol pro ruzné kategorie cestujicich

Podminky vstupu a vystupu pro dotéené cestujici ztistavaji jako takové beze zmén.

Clanky 8a a 8b nepredstavuji technické zmény nutné kvili zavedeni systému EES, ale jedné
se o dopliyjici ustanoveni, jejichz cilem je dale zjednodusit postupy pfi hrani¢nich kontroldch
pomoci modernich technologii.

Novy ¢lanek 8a: Pouzivani systému automatizované hraniéni kontroly v pfipadé obcanu
EU/EHP/Svycarska a statnich pfislusniku tfetich zemi, ktefi jsou drziteli pobytové karty

Odstavec 1 stanovi, na které kategorie osob se tento ¢lanek vztahuje (tj. ob¢ané Unie, statni
prislusnici tfetich zemi, ktefi pozivaji prava na volny pohyb rovnocenna praviim obc¢ant Unie,
a statni piislusnici tetich zemi, ktefi jsou drziteli pobytové karty a ktefi jsou rodinnymi
piislusniky ob¢ana Unie nebo statniho piisluSnika tfeti zemé, ktery poziva prava na volny
pohyb rovnocenna praviim ob¢ant Unie).
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Odstavec 2 obsahuje vycet kumulativnich podminek, které musi byt splnény, aby se mohly
pouzit systémy automatizované hrani¢ni kontroly. Konkrétné musi mit dotcend osoba
elektronicky cestovni doklad, ptfi¢emz pravost udaji v cCipu takového dokladu musi byt
ovefena. Kromé toho musi byt zobrazeni obliceje ulozené v Cipu dostupné, aby bylo mozné
overit totoznost drzitele cestovniho pasu porovnanim zobrazeni obliceje zaznamenaného v
¢ipu se zobrazenim obli¢eje pofizenym na misté. V piipadé statnich piislusnikl tretich zemi
pozivajicich pravo na volny pohyb podle prava Unie, ktefi jsou drziteli pobytové karty, musi
byt pobytova karta elektronickou kartou (platnou a jejiz platnost neuplynula), pfi¢emz pravost
udaju v Cipu této karty musi byt ovéfena. Kromé toho musi byt zobrazeni obli¢eje ulozené v
¢ipu dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoZnost drzitele pobytové karty porovnanim zobrazeni
oblic¢eje zaznamenaného v Cipu se zobrazenim obliceje pofizenym na miste.

Odstavec 3 stanovi, ze kontroly pii vstupu a vystupu se provadéji podle ¢l. 8 odst. 2.
Vyslovné se vSak stanovi, ze pokud jsou hrani¢ni kontroly pii vstupu a vystupu provadény
prostiednictvim automatizované¢ho systému hrani¢nich kontrol, musi hrani¢ni kontroly
systematicky zahrnovat ovéfeni, zda osoby piekracujici hranice nepiedstavuji skutecnou,
aktudlni a dostate¢né vaznou hrozbu pro vnitini bezpecnost, vefejny potfadek, mezinarodni
vztahy ¢lenskych stati nebo hrozbu pro vetejné zdravi, a to také prostfednictvim piisluSnych
unijnich a vnitrostatnich databazi, zejména Schengenského informa&niho systému’.

Vysledky automatizovanych hrani¢nich kontrol musi byt pfi vstupu a vystupu k dispozici
ptislusniku pohranicni straze, ktery je zohledni a vstup nebo vystup povoli, nebo danou osobu
pteda piislusniku pohranicni straZze (odstavec 4).

Odstavec 5 obsahuje vycet podminek, za kterych ma byt dand osoba pfedana ptisluSniku
pohrani¢ni straze. Odstavec 6 vSak stanovi, ze prislusnik pohrani¢ni staze, ktery dohlizi na
piekraCovani hranic osobou pouZzivajici automatizovany systém kontroly hranic, miize
rozhodnout o predani takové osoby pfislusniku pohrani¢ni straze také na zakladé jinych

divod.

Odstavec 7 obsahuje pozadavek na zajisténi dohledu nad pouzivanim tohoto systému, aby
bylo moZzné odhalit jeho nevhodné, podvodné nebo abnormalni pouzivani.

Novy ¢lanek 8b: Pouzivani systému automatizované hrani¢ni kontroly v pfipadé statnich
prisludniku tietich zemi, ktefi jsou drziteli povoleni k pobytu

Odstavec 1 obsahuje vycet kumulativnich podminek, které musi statni ptislusnici tfeti zeme s
povolenim k pobytu splnit, aby mohli pouzivat systémy automatizované hrani¢ni kontroly.
Konkrétné¢ musi mit dotend osoba elektronicky cestovni doklad, pfi¢emz pravost udaji v
¢ipu takového dokladu musi byt ovéiena. Kromé toho musi byt zobrazeni obli¢eje ulozené v
¢ipu dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost drzitele cestovniho dokladu porovnanim
zobrazeni obliceje zaznamenaného v ¢ipu se zobrazenim oblic¢eje drzitele dokladu pofizenym
na misté. V piipad¢ statnich ptislusnikt tfetich zemi, ktefi jsou drziteli povoleni k pobytu,

Podobna podminka je stanovena v navrhu (COM(2015) 670/2) a bude soucasti povinnych kontrol osob
poZivajicich pravo na volny pohyb. V zavislosti na kone¢ném znéni pfijatého navrhu mize tato véta
ztratit opodstatnéni / zastarat.
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musi byt Gdaje z ¢ipu v povoleni k pobytu rovnéz dostupné, aby bylo mozné ovéfit pravost
ulozenych udaji a totoznost drzitele povoleni k pobytu.

Odstavec 2 obsahuje podrobny popis hrani¢nich kontrol, které se provadeji pfi vstupu
a vystupu.

Vysledky hrani¢nich kontrol musi byt pfi vstupu a vystupu k dispozici pfislusniku pohrani¢ni
straze, ktery je zohledni a vstup nebo vystup povoli, nebo danou osobu pteda ptislusniku
pohranicni straZe (odstavec 3).

Podminky tykajici se osoby, jez ma byt pfedana piislusniku pohrani¢ni straze, jsou uvedeny v
odstavci 4. Odstavec 5 vSak stanovi, Ze pfisluSnik pohranicni stdZe, ktery dohliZi na
piekraCovani hranic osobou pouZzivajici automatizovany systém kontroly hranic, miize
rozhodnout o pfedani takové osoby piisluSniku pohrani¢ni straze také na zakladé jinych
divoda.

Odstavec 6 obsahuje pozadavek na zajisténi dohledu nad pouzivanim tohoto systému, aby
bylo mozné odhalit jeho nevhodné, podvodné nebo abnormalni pouzivani.

Novy ¢lanek 8c: Pouzivani samoobsluznych systému za tiéelem piedbézného zapisu tdaju do
systému EES

Podle nového c¢lanku 8c maji osoby, jejichz prekroCeni hranic podléhd zaevidovani
do systému EES, moznost pouzit samoobsluzné systémy za Gcelem predbézného zapisu tdaji
ze svého individualniho souboru do systému EES.

Odstavec 1 obsahuje vycéet kumulativnich podminek, které musi splnit osoby, jejichz
piekroceni hranic podléha zaevidovani do systému EES, aby mohly pouZzivat samoobsluzné
systémy za ucelem piedbézného zapisu udaji ze svého individudlniho souboru do systému
EES. Konkrétn¢ musi mit dotéena osoba elektronicky cestovni doklad, pfi¢emz pravost udajt
v Cipu takového dokladu musi byt ovétena. Kromé toho musi byt zobrazeni obli¢eje ulozené v
cestovnim dokladu dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost drzitele cestovniho dokladu
porovnanim zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v Cipu se zobrazenim obliceje pofizenym na
misté.

Odstavce 2 az 4 popisuji ¢innosti vykonavané samoobsluznymi systémy.

Odstavec 5 se tyka ptipadu, kdy je prostfednictvim samoobsluzného systému ovéteno, ze
dana osoba neni v systému EES evidovana. V takovém piipadé se pozadované tdaje ziskaji a
do systétmu EES piedbézné zapisi prostiednictvim samoobsluzného systému. Dand osoba
musi byt vzdy pfedana piislusniku pohrani¢ni straze, ktery ovéri, zda cestovni doklad pouzity
v samoobsluzném systému odpovida dokladu, ktery dana osoba piisluSniku pohrani¢ni straze
predklada, a zda biometrické identifikatory zaevidované v systému EES odpovidaji
biometrickym identifikatoraim dotené osoby zjisténym na miste.

Odstavce 6 a 7 se tykaji ptipadu, kdy je prostiednictvim samoobsluzného systému ovéieno, ze

dana osoba jiz je vsystétmu EES evidovana, ale ze jeji individualni soubor musi byt
aktualizovan.
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Odstavec 8 obsahuje pozadavek na zajisténi dohledu nad pouzivanim tohoto systému, aby
bylo mozné odhalit jeho nevhodné, podvodné nebo abnormalni pouzivani.

Novy ¢lanek 8d: Pouzivani samoobsluznych systému a/nebo elektronickych bran za Gi¢elem
prekroCeni hranic v pfipadé statnich pfisluSniku tfetich zemi, jejichz prekroceni hranic
podléhé zaevidovani do systému EES

V novém ¢lanku 8d se osobam, jejichz piekroCeni hranic podléha zaevidovani do systému
EES, umoziiuje pouzit za i€elem provedeni hrani¢nich kontrol samoobsluzny systém. Krome
toho se také stanovi moznost pouzit k prekroceni hranic elektronické brany. Existence
takového dvoufazového pristupu by Clenskym statim umoznila rozhodnout, zda pro tuto
kategorii cestujicich zavedou plné automatizované piekracovani hranic (pokud se kromé
samoobsluzného systému pouzije nasledné i elektronicka brana), nebo poloautomatizované
prekracovani hranic (pokud se nikdy nepouzije elektronickd brdna a dané osob&é musi
piekroceni hranic vzdy povolit pfislusnik pohrani¢ni straze). Statni piislusnici tietich zemi,
kteti dosud nejsou evidovani v systému EES, vSak musi byt vzdy ptedéni ptisluSniku
pohranicni straze (i v pfipad¢, Ze k predbéznému zapisu pouziji samoobsluzny systém), aby
mohla byt jejich evidence v systému EES dokonéena. V ptipadé takovych cestujicich se proto
muze pouZit pouze poloautomatizované piekracovani hranic.

Odstavec 1 obsahuje vycet kumulativnich podminek, které musi splnit osoby, jejichz
piekro¢eni hranic podléha zaevidovani do systému EES, aby mohly za ucelem provedeni
hrani¢nich kontrol pouzit samoobsluzny systém. Konkrétné musi mit dotéend osoba
elektronicky cestovni doklad, pfi¢emz pravost udaji v Cipu takového dokladu musi byt
ovétena. Kromé toho musi byt zobrazeni obliceje ulozené v ¢ipu dostupné, aby bylo mozné
ové&fit totoznost drzitele cestovniho dokladu porovnanim zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v
¢ipu se zobrazenim oblieje pofizenym na misté. Dotéend osoba musi byt jiz také
zaevidovana nebo piedbézné zapsana do systému EES.

Odstavec 2 obsahuje podrobny popis hrani¢nich kontrol, které se provadeji pfi vstupu

a vystupu.

Vysledky hrani¢nich kontrol musi byt pti vstupu a vystupu k dispozici pfislusniku pohrani¢ni
straze, ktery je zohledni a vstup nebo vystup povoli, nebo danou osobu preda ptislusniku
pohrani¢ni straze (odstavec 3).

Odstavec 4 obsahuje vycet podminek, za kterych ma byt dand osoba ptedana ptislusniku
pohranic¢ni straze. Odstavec 5 vSak stanovi, ze ptislusnik pohrani¢ni staze, ktery dohlizi na
prekracovani hranic osobou pouzivajici automatizovany systém kontroly hranic, muize
rozhodnout o predani takové osoby pfislusniku pohrani¢ni straze také na zakladé jinych
divodu.

Odstavec 6 stanovi, ze Clenské staty se mohou rozhodnout, zda tyto elektronické brany
instaluji, a ze osobam, jejichz ptekroceni hranic podléha zaevidovani do systému EES, mize
byt pouzivani elektronickych bran povoleno. Odstavec 6 tedy upiesiuje vazbu, kterd by méla
byt vytvofena mezi elektronickymi branami a syst¢émem EES. Pokud se kromé toho ¢lensky
stat rozhodne elektronické brany instalovat, ma moznost zvolit, zda budou tyto elektronické
brany soucasti samoobsluznych systémt, ¢i nikoli. Pokud elektronické brany nejsou soucasti
samoobsluznych systémt, znamena to, Ze proces ovéfovani a samotné piekracovani hranic
probihd na oddélenych mistech. V ptipadech, kdy elektronické brany a samoobsluzné systémy
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nejsou soucasti jednoho celku, proto odstavec 6 stanovi pozadavek, aby se v elektronické
bran¢ ziidil systém, ktery ovéfi, zda osoba pouzivajici elektronickou branu odpovida osobé,
ktera pouzila samoobsluzny systém. K tomuto ovéfeni se pouzije alesponn jeden biometricky
identifikator.

Odstavec 7 se vztahuje na ptipad, kdy dana osoba neni drzitelem elektronického cestovniho
dokladu nebo kdy pravost cestovniho dokladu nebo totoznost jeho drzitele nelze ovérit.
V tomto piipad¢, jestlize piislusnik pohrani¢ni straze muze ziskat vysledky hranicnich
kontrol, které byly provedeny prostfednictvim samoobsluzného systému, mize provést jen ta
ovéfeni, ktera nemohla byt provedena prostfednictvim samoobsluzného systému. V kazdém
pfipadé musi piislusnik pohraniéni straze ovéfit, zda cestovni doklad pouzity v
samoobsluzném systému odpovida dokladu, ktery dand osoba piislusniku pohrani¢ni straze
predklada.

Odstavec 8 obsahuje pozadavek na zajiSténi dohledu nad pouzivanim samoobsluzného
systému a elektronickych bran, aby bylo mozné odhalit jejich nevhodné, podvodné nebo
abnormalni pouzivani.

Novy ¢élanek 8e: Vnitrostatni programy pro usnadnéni postupu

Clanek 8e stanovi, ze kazdy ¢lensky stat mize z¥idit dobrovolny vnitrostatni program, ktery
by vstupujicim statnim piisluSnikiim tfetich zemi pii pfekracovani hranic daného c¢lenského
statu umoznil vyuzit t€chto usnadnéni postupii:

— ovéfeni mista odjezdu a cile a ucelu pobytu véetné ovéfeni odpovidajicich podklada (¢l. 8
odst. 3 pism. a) bod iv)),

— a ovefeni, zda ma dand osoba dostatecné prostiedky pro obzivu (Cl. 8 odst. 3 pism. a) bod

Vv)).

Odstavec 2 obsahuje pozadavek na zajisténi predbéznych bezpecnostnich provérek statnich
prislusnikti tetich zemi, kteti zadaji o uCast v programu. Podrobné popisuje minimalni
podminky, které musi kazdy statni ptisluSnik tfeti zemé splnit, aby mu byla povolena tcast ve
vnitrostatnim programu pro usnadnéni postupti.

Odstavec 4 stanovi moznost, ze pokud dva nebo vice Clenskych stati ziidily svij vlastni
vnitrostatni program, mohou mezi sebou uzaviit dohody s cilem zajistit, aby osoby
vyuzivajici jejich vnitrostatni programy mohly vyuzivat usnadnéni postupli uznand
vnitrostatnimi programy ostatnich stati.

Clanek 9: Zmirnéni hrani¢nich kontrol

Stavajici text je upraven tak, aby zohlednoval ztizeni systému EES. Je zdliraznéno, ze kdyz
cestujici vstupuje do schengenského prostoru nebo jej opousti, musi se jeho udaje vzdy zadat
do systému EES. Zaevidovani do systému EES je tieba provést i v pfipadé zmirnéni postupli
hrani¢nich kontrol.

Novy odstavec 3a stanovi zalozni feSeni pro piipad technického problému pti zaddvani adaja

do tustfedniho systému EES nebo pro pripad selhani ustiedniho systému EES, ktera zahrnuji
uloZeni udaji ve vnitrostatnim jednotném rozhrani, pokud je to mozné, nebo lokalni uloZeni
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udaju. Je-li to mozné, zajisti se ovéfeni totoznosti drziteli viz prostfednictvim Vizového
informacniho systému.

Clanek 10: Odd&lené pruhy a udaje na tabulich

Vklada se novy odstavec 3a, ktery zohlednuje zavedeni systémil automatizované hrani¢ni
kontroly, samoobsluznych systémt a elektronickych bran. V zajmu harmonizovaného

vy

Clanek 11: Opatfovéni cestovnich dokladii otiskem razitka

Novy c¢lanek 11 odrazi skutecnost, ze cilem systému EES je, aby se v piipadé statnich
prislusnika tfetich zemi s povolenim ke kratkodobému pobytu zrusilo opatfovani cestovnich
dokladt pfi vstupu a vystupu otiskem razitka, nebot’ tato povinnost se diky zavedeni systému
EES nahrazuje elektronickym zaznamendvanim vstupu a vystupu. Proto se pii vstupu a
vystupu v piipadé statnich prislusniki tietich zemi s povolenim ke kratkodobému pobytu rusi
povinnost systematického opatfovani jejich cestovnich dokladii otiskem razitka.

Novy clanek 11 vSak stanovi, Ze pokud to vnitrostatni pravni ptedpisy vyslovné vyZaduji,
muze kazdy Clensky stat pfi vstupu a vystupu opatirovat otiskem razitka cestovni doklad téch
statnich pfisluSnikll tfetich zemi, ktefi jsou drziteli povoleni k pobytu vydaného timtéz
Clenskym statem. Praktické postupy pro vyznacovani razitek v dokladech jsou uvedeny
Vv piiloze IV.

Clanek 12: Domnénka tykaijici se splnéni podminek délky pobytu

Stavajici text je upraven tak, aby zohlednoval zfizeni systému EES. Soucasny ¢lanek 12
upravuje postupy vyvraceni domnénky tykajici se neopravnéného pobytu v piipadé
chybéjiciho otisku vstupniho ¢i vystupniho razitka. Se ziizenim systému EES bude opatfovani
dokladt otiskem razitka nahrazeno elektronickym zdznamem v systému EES.

Clanek 12a: Pfechodné obdobi a pfechodn4 opatieni

— Odstavec 1 se tyké pfechodného obdobi v délce Sesti mésicti po zprovoznéni systému EES.
Béhem tohoto ptechodného obdobi musi pfisluSnici pohrani¢ni strdze zohlednovat razitka
vyznacena v cestovnich dokladech i udaje zaznamenané v systému EES. Tento postup
umozni pfisluSnikim pohrani¢ni straze ovétit, zda byla dodrzena maximalni délka
povoleného pobytu, a v piipadé statnich piislusnikii tfetich zemi, kteti jsou drziteli
jednorazového nebo dvourdzového viza, zda byl dodrZzen maximalni pocet povolenych
vstupti. Mohou se vyskytnout piipady osob, které pobyvaly na uzemi clenskych stati
béhem 180 dni pfedchéazejicich zahdjeni provozu systému EES. V takovém piipadé mél byt
jejich cestovni doklad opatfen nalezitym otiskem razitka. Tyto otisky razitek je proto tieba
brat v vahu za uc¢elem vyse uvedenych ovéfeni.

— Odstavec 2 se tyka ptipadi osob, které vstoupily na izemi ¢lenskych stati pfed zahajenim
provozu syst¢tmu EES a toto uzemi pred zahajenim provozu systému EES dosud
neopustily. V takovém ptipad¢, az bude dand osoba opoustét tzemi Clenskych statl, se jeji
individualni soubor zaznamena v systému EES a do zaznamu o vstupu/vystupu se zada
datum posledniho vstupu, aby tak byl zd&znam o vstupu/vystupu uceleny.
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Clanek 14: Odepieni vstupu

V odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery stanovi, Ze udaje statnich ptislusnika tetich
zemi, jimz byl odepfen vstup za ucelem kratkodobého pobytu [nebo pobytu na zakladé
cestovniho viza], se zaeviduji do systému EES.

V odstavei 3 se vyslovné stanovi oprava udaji vlozenych do systému EES, pokud bylo v
odvolacim fizeni shleddno, Ze rozhodnuti o odepieni vstupu bylo nepodloZené.

Pfiloha III: Vzory tabuli oznacujicich pruhy na hraniénich pfechodech

K tabulim v pftiloze III se pfidavaji nové tabule, které zohlediuji pouzivani pruhii
automatizované hrani¢ni kontroly.

Priloha IV: Vyznadovani razitek

Stavajici text je upraven tak, aby zohlediioval ztizeni syst¢ému EES. Vzhledem k novému
systému by se piiloha IV méla tykat pouze: 1) razitek, kterymi budou vSechny clenské staty
vyznaCovat odepieni vstupu, 2) razitek, ktera by ¢lensky stat pfi vstupu a vystupu mohl
vyznalit v cestovnim dokladu statnich piislusnikii tfetich zemi, ktefi jsou drZziteli povoleni
K pobytu vydaného timtéz Clenskym statem, pokud to vnitrostatni pravni piedpisy vyslovné
vyzaduji.

Piiloha V &ast A: Postup pro odepieni vstupu na hranici

Stavajici text je upraven tak, aby zohlednioval ziizeni systému EES:

. Odst. 1 pism. b) byl zménén a nyni se tyka kategorii osob, jejichz udaje tykajici se
odepteni vstupu se musi evidovat v systému EES. Pfislusnik pohrani¢ni straze ma i
nadale povinnost opatfit cestovni pas vstupnim razitkem.

. Odst. 1 pism. d) byl zménén a nyni se tyka kategorii osob, jejichz udaje tykajici se
odepieni vstupu se neeviduji v systému EES a jejichZ cestovni pas musi byt opatien
otiskem vstupniho razitka, jakoz i zaznam o odepieni vstupu ve vnitrostatnim
rejstiiku.

Priloha VIII se zruSuje.

Tyto informace budou evidovany v systému EES.
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2016/0105 (COD)
Navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni (EU) 2016/399, pokud jde o pouZivani systému vstupu/vystupu

(EES)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

)

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016,
kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pteshrani¢ni pohyb osob
(Schengensky hrani¢ni kodex)®, stanovi podminky, kritéria a podrobné pravidla pro
piekraCovani vnéjSich hranic ¢lenskych statt.

Cilem [nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. XXX, kterym se zfizuje
systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci daji o vstupu a vystupu a udaji o
odepieni vstupu, pokud jde o statni pfislusniky tfetich zemi piekracujici vnéjsi
hranice ¢lenskych stati Evropské unie, a stanovi podminky ptistupu do systému EES
pro ucely vymahani prava,]® je vytvofit centralizovany systém pro registraci iidaji o
vstupu a vystupu a udajii o odepieni vstupu, pokud jde o statni pfislusniky tietich
zemi prekracujici vné&j$i hranice clenskych statdt Evropské unie za ucelem
kratkodobého pobytu [nebo pobytu na zakladé¢ cestovniho viza].

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi
kodex Unie o pravidlech upravujicich pteshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex)
(kodifikované znéni), Uf. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1.

Ut vést. L ...
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3)

(4)

()

(6)

(")

(8)

Aby bylo mozné provadét kontroly statnich prislusnikii tietich zemi podle natizeni
(EU) 2016/399, které zahrnuji ovéfeni totoznosti a/nebo zjisténi totoZnosti statniho
prislusnika treti zemé vcetné ovéfeni, zda dany statni pfislusnik tfeti zemé
nepiekrocil maximalni délku povoleného pobytu na uzemi Elenskych stat, méli by
ptislusnici pohrani¢ni straze pouzivat vSechny dostupné informace, v€etn¢ udaji ze
systtmu EES. Udaje uloZené v uvedeném systému by se rovnéz mély pouZit
k ovéieni, zda statni prislusnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli jednorazového nebo
dvourazového viza, dodrzeli maximalni pocet povolenych vstupd.

K zajisténi plné efektivnosti systému EES musi byt vstupni a vystupni kontroly na
vnéjsich hranicich provadény harmonizované.

Ziizeni systému EES vyzaduje upravu postupii pro kontroly osob piekracujicich
vngjsi hranice, které jsou stanoveny v nafizeni (EU) 2016/399. Hlavnim cilem
systétmu EES je zruSit pfi vstupu a vystupu opatfovani cestovnich dokladii statnich
ptislusnikd tfetich zemi s povolenim k pobytu [nebo pobytu s cestovnim vizem]
otiskem razitka a nahradit tento postup elektronickym zaznamenavanim vstupu
a vystupu piimo v systému EES. Opatfovani cestovniho dokladu otiskem razitka pii
odepfeni vstupu statnimu piislusniku tfeti zemé je vSak zachovano, nebot’ se tyka
rizikov¢jSich cestujicich. Kromé toho se pfi postupech hrani¢nich kontrol musi brat
ohled na dosazeni interoperability mezi systétmem EES a Vizovym informacnim
systémem (VIS). Systém EES také otevira moznost pouzivat pii prekracovani hranic
za ucelem kratkodobého pobytu nové technologie.

Po dobu Sesti mésici po zahdjeni provozu systému EES by pfislu$nici pohrani¢ni
straze méli brat v potaz pobyty natzemich ¢lenskych statu, které se uskutenily
behem Sesti mésich predchazejicich vstupu nebo vystupu, a to tak, ze budou kromé
udaju o vstupu/vystupu zaznamenanych v systému EES kontrolovat otisky razitek
Vv cestovnich dokladech. Toto opatfeni by mélo umoznit poZzadovand ovéfeni v
pripadech, kdy byl osobé béhem Sesti mésici ptredchéazejicich zahdjeni provozu
systemu EES povolen kratkodoby pobyt na tzemi ¢lenskych statt. Kromé toho je
treba stanovit zvlastni ustanoveni pro osoby, které vstoupily na uzemi Clenskych
statl a pred zahdjenim provozu systému EES toto tizemi dosud neopustily. V téchto
ptipadech by mél byt do systétmu EES pii vystupu z Uzemi clenskych stati
zaznamenan rovnéz posledni vstup.

Vzhledem k rozdilné situaci Vv jednotlivych ¢lenskych statech a na rtznych
hrani¢nich pfechodech v ¢lenskych statech, pokud jde o pocet statnich ptislusnikl
tietich zemi piekracujicich hranice, by ¢lenské staty mély mit moznost rozhodnout,
zda a do jaké miry budou pouZivat technologie, jako jsou systémy automatizované
hrani¢ni kontroly, samoobsluzné kiosky a elektronické brany. Pfi pouzivani téchto
technologii by mélo byt zajisténo, ze vstupni a vystupni kontroly na vngjsich
hranicich budou provadény harmonizované a ze bude zajiSténa nalezitd uroven
bezpecnosti.

Pokud budou tyto technologie pouzivany, bude také tieba definovat ukoly a Ulohy
prislusnikti pohranicni straze. V tomto ohledu by se mélo zajistit, ze vysledky
hrani¢nich kontrol provadénych automatizovanymi prostiedky budou ptislusnikiim
pohrani¢ni strdze k dispozici, aby mohli pfijimat odpovidajici rozhodnuti. Kromé
toho je tfeba na pouzivani systémi automatizované hrani¢ni kontroly,
samoobsluznych kioskl a elektronickych bran cestujicimi dohliZet, aby se zabranilo
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9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

podvodnému chovani a zneuzivani téchto zafizeni. Dale by piislusnici pohraniéni
straZze méli pti vykondvani zminéného dohledu vénovat zvlastni pozornost nezletilym
osobam a m¢li by byt schopni identifikovat osoby, které pottebuji ochranu.

Clenské staty by mély mit rovnéz moznost ziidit dobrovolné vnitrostatni programy
pro usnadnéni postupti, aby statni pfislusnici tfetich zemi, kteti prosli predbéznou
bezpecnostni provérkou, mohli pfi vstupu vyuzivat vyjimek z dikladnych kontrol.
Pokud budou tyto vnitrostatni programy pro usnadnéni postupii pouzity, melo by se
zajistit, Ze budou zfizeny harmonizované a Ze bude zajiSténa ndlezita uroven
bezpecnosti.

Timto nafizenim by nemélo byt dotéeno uplatiiovani smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/38/ES™.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, konkrétné provedeni zmén stavajicich pravidel natfizeni
(EU) 2016/399, miize byt dosazeno pouze na urovni Unie, miiZze Unie piijmout
opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v c¢lanku 5 Smlouvy o
Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku
nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné k dosazeni stanoveného cile.

V souladu s¢lanky 1 a2 Protokolu (¢.22) o postaveni Danska, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii ake Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko
nelcastni pfijimani tohoto nafizeni atoto nafizeni pro né neni zavazné ani
pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis,
rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode
dne pfijeti tohoto natfizeni Radou, zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se v souladu s
rozhodnutim Rady 2000/365/ES™ neucastni Spojené kralovstvi; Spojené kralovstvi
se tedy nepodili na pfijiméani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zavazné ani
pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se v souladu s
rozhodnutim Rady 2002/192/ES* netidastni Irsko; Irsko se tedy nepodili na piijimani
tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zavazné ani pouzitelné.

Pokud jde olsland aNorsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stata k provadéni,

10

11

12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcand Unie a

jejich rodinnych piisludnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stati (Ut. vést. L

158, 30.4.2004, s. 77).

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 0 zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 131,
1.6.2000, s. 43).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. Unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(16)

(17)

(18)

uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®®, ktera spadaji do oblasti uvedené
v &l. 1 bodé A rozhodnuti Rady 1999/437/ES™,

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis®®, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodé A rozhodnuti
Rady 1999/437/ES™ ve spojeni s &lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES*".

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenitejnskym  kniZectvim o  pfistoupeni
Lichtenstejnského kniZzectvi k Dohodé mezi Evropskou wunii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k
provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis'®, ktera spadaji do oblasti
uvedené v &l. 1 bodé A rozhodnuti Rady 1999/437/ES™ ve spojeni s &lankem 3
rozhodnuti Rady 2011/350/EU%.

Natizeni (EU) 2016/399 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Clanek 1

Natizeni (EU) 2016/399 se méni takto:

13
14

15
16

17

18
19

20

Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni
téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999,
s. 31).

Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatfiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o ptidruzeni
téchto dvou statdl k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut vést. L 176, 10.7.1999,
s. 31).

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadén,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 53,
27.2.2008, s. 1).

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni
téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999,
s. 31).

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavfeni Protokolu mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pristoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k dohod& mezi Evropskou unii, Evropskym spole&enstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrueni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Uf.
vest. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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1) V ¢lanku 2 se dopliiuji nové body 22, 23, 24 a 25, které znéji:

»22. ,,systétmem vstupu/vystupu (EES)“ systém zfizeny [nafizenim Evropského parlamentu a
Rady ¢. XXX, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci udaji o vstupu a
vystupu a Udaji o odepieni vstupu, pokud jde o statni pfislusniky tfetich zemi ptekracujici
vngjsi hranice Clenskych stati Evropské unie, a stanovi podminky pfistupu do systému EES
pro ucely vymahani pravaj;

23. ,,samoobsluznym systémem* automatizovany systém, ktery provadi vSechny nebo nékteré
hrani¢ni kontroly vztahujici se na osoby;

24. ,elektronickou branou® infrastruktura vybavena elektronickym systémem, kde dochazi k
vlastnimu ptekro€eni vnéj$i hranice;

25. ,,systtmem automatizované hrani¢ni kontroly* systém, ktery umoziuje automatizované
piekroceni hranice a ktery se skladd ze samoobsluzného systému a elektronické brany.*

2) Vklada se novy ¢lanek 6a, ktery zni:
,.Clanek 6a
Statni prislusnici tretich zemi, jejichz uidaje musi byt zadany do systému EES

1. V souladu s Clanky 14, 15, 17 a 18 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu
(EES),] se do systému EES zadéavaji tidaje o vstupu a vystupu téchto kategorii osob:

a)  statni pfislusnici tfetich zemi s povolenim ke kratkodobému pobytu podle ¢l. 6
odst. 1 [nebo k pobytu na zakladé cestovniho viza];

b)  statni pfislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky ob¢ana Unie, na
kterého se vztahuje smernice 2004/38/ES, a kteti nejsou drziteli pobytové karty
podle uvedené smérnice;

C)  statni pfislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky statnich
prislusniki tietich zemi pozivajicich pravo na volny pohyb podle prava Unie a
nejsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES.

2. Udaje tykajici se statnich piislusnikd tietich zemi, jimz byl v souladu s ¢lankem 14 tohoto
natizeni odepien vstup za ucelem kratkodobého pobytu nebo k pobytu na zakladé cestovniho
viza, se v souladu s ¢lankem 16 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),]
zadavaji do systému EES.

3. Do systému EES se nezadavaji Udaje o nasledujicich kategoriich osob:

a)  statni prislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky ob¢ana Unie, na
kterého se vztahuje smérnice 2004/38/ES, a ktefi jsou drziteli pobytové karty
podle uvedené smérnice;

b)  statni prislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky statnich
ptislusniku tretich zemi pozivajicich pravo na volny pohyb podle prava Unie a
ktefi jsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES;

C)  statni ptislusnici Andorry, Monaka a San Marina;
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d)  osoby nebo kategorie osob, které jsou osvobozeny od hrani¢nich kontrol nebo
vyuzivaji usnadnéni postupt pro piekracovani hranic:

1) hlavy statii a ¢lenové jejich delegaci v souladu s bodem 1 ptilohy VII;
iii) piloti letadel a dalsi ¢lenové posadky v souladu s bodem 2 ptilohy VII;
111) namoinici v souladu s bodem 3 ptilohy VII;

1v) preshrani¢ni pracovnici v souladu s bodem 5 piilohy VII;

v) zachranné sluzby, policie, hasi¢ské sbory zasahujici v mimotfadnych
situacich a ptislusnici pohrani¢ni straze v souladu s bodem 7 piilohy VII;

vi) pracovnici na pobfeznich zafizenich v souladu s bodem 8 ptilohy VII;

vii) posadka a cestujici na vyletnich lodich v souladu sbody 3.2.1, 3.2.2
a 3.2.3 prilohy VI;

viii) osoby na palubé rekreacni lodi, které nepodléhaji hrani¢nim kontrolam,
v souladu s body 3.2.4, 3.2.5 a 3.2.6 piilohy VI;

e)  osoby, které jsou osvobozeny od povinnosti piekracovat vn&jsi hranice pouze
na hrani¢nich pfechodech a béhem stanovené provozni doby podle €l. 5 odst. 2;

f) osoby, které vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1931/2006 za uc€elem piekro€eni hranic pfedlozi platné povoleni pro maly
pohrani¢ni styk.

Udaje tykajici se rodinnych piislusnikéi uvedenych v pismenech a) a b) se nezadavaji do
systému EES ani tehdy, pokud tito rodinni ptislusnici nedoprovazeji ¢i nenasleduji obCana
Unie nebo statniho ptislusnika tieti zemé, ktery poziva pravo na volny pohyb.

3)
a)

b)

Clanek 8 se méni takto:

v odst. 2 prvnim pododstavci se dopliluje nova véta, kterd zni:

,»Pokud cestovni doklad obsahuje elektronicky nosi¢ dat (¢ip), musi byt pravost idaji
uloZzenych v ¢ipu ovéfena pomoci uplné fady platnych certifikati s vyjimkou
pfipadi, kdy je toto ovéfeni nemozné ztechnickych divodl, nebo v piipadé
cestovniho dokladu, ktery vydala tieti zemé&, kvali nedostupnosti platnych
certifikatd.*;

odstavec 3 se méni takto:

i) Vv pismenu a) se body i), ii) a iii) nahrazuji timto:

,1) ovéfeni totoznosti a statni pfislusnosti statniho ptislusnika tieti zemé a platnosti
a pravosti cestovniho dokladu prostiednictvim ptisluSnych databazi, zejména:

1) Schengenského informacniho systému;

2) databéze odcizenych a ztracenych cestovnich dokladii vedené Interpolem;
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3) vnitrostatnich databdzi obsahujicich informace o0 odcizenych, neopravnéné
uzivanych, ztracenych nebo neplatnych cestovnich dokladech.

Toto ovéfeni zahrnuje dikladnou prohlidku cestovniho dokladu, zda nenese znamky
pozménovani a padélani.

S vyjimkou statnich prislusnikii tetich zemi, jejichz vstup podléha zaevidovani
do systtmu EES, plati, ze pokud cestovni doklad obsahuje zobrazeni obliceje
zaznamenané V elektronickém nosi¢i dat (¢ipu) apokud je zobrazeni obliceje
zaznamenané v Cipu z pravniho itechnického hlediska dostupné, je soucasti
ovéfovaciho postupu ovéfeni zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v Cipu na zakladé
elektronického porovnani se zobrazenim oblic¢eje dotéeného statniho piisluSnika treti
zem¢é pofizenym na mist¢;

i1) ovéfeni, zda je k cestovnimu dokladu ptipadné pfipojeno pozadované vizum nebo
povoleni k pobytu.

Pokud povoleni k pobytu obsahuje elektronicky nosi¢ dat (Cip), musi byt pravost
udaju uloZenych v ¢ipu ovéfena pomoci Gplné fady platnych certifikata s vyjimkou
piipadi, kdy je toto ovéfeni nemozné z technickych divodi. Dikladné kontroly pfi
vstupu také zahrnuji systematické ovéfovani platnosti povoleni k pobytu nebo
dlouhodobého viza vyluéné prostiednictvim informaci o odcizenych, neopravnéné
uzivanych, ztracenych nebo neplatnych dokladech, které¢ jsou zaznamenany v
systému SIS a jinych prislusnych databazich [*];

111) u osob, jejichz vstup nebo odepieni vstupu podléhd zaevidovani do systému EES
v souladu s ¢lankem 6a tohoto nafizeni, ovéteni totoZnosti osoby a pifipadné zjisténi
totoznosti v souladu s¢l. 21 odst.4 [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES)];;

i) v pism. a) se za bod iii) vklada novy bod iiia), ktery zni:

,»111a) u osob, jejichz vstup nebo odepieni vstupu podléha zaevidovani do systému EES
v souladu s c¢lankem 6a tohoto nafizeni, ovéieni prostiednictvim systému EES v
souladu s clankem 21 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)],
ze statni prislusnik tfeti zemé dosud nedosahl maximalni délky povoleného pobytu
na izemi ¢lenskych statd nebo ji nepiesahl, a u statnich ptislusniki tretich zemi, kteti

jsou drziteli jednordzového nebo dvourdzového viza, ovéfeni, ze dodrzeli maximalni

pocet povolenych vstupl;*;
iii)  pismeno b) se nahrazuje timto:
,D) jestlize je statni pfisluSnik tfeti zemé drzitelem viza [nebo cestovniho viza]

uvedené¢ho v ¢l. 6 odst. 1 pism. b), sestavaji dikladné kontroly pfi vstupu také z
ovéfeni pravosti viza, uzemni a ¢asové platnosti a statusu viza a ptipadné z ovéfeni
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Tyto odstavce mohou po pfijeti navrhu Komise COM(2015) 670/2 vyzadovat dalsi upravy.
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totoznosti drzitele viza prostfednictvim systému VIS v souladu s ¢lankem 18 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008%;;

iv) v pismeni g) se bod i) nahrazuje timto:

»1) z ovéfeni, Ze statni pfislusnik tfeti zem& ma platny doklad k prekroceni hranic
a ze k dokladu je ptfipadné ptfipojeno pozadované vizum nebo povoleni k pobytu.
Ovéteni dokladu zahrnuje nahlédnuti do pfislusnych databazi, zejména
Schengenského informacéniho systému, databaze odcizenych a ztracenych cestovnich
dokladii vedené Interpolem a wvnitrostatnich databazi obsahujicich informace
0 odcizenych, neopravnéné uzivanych, ztracenych nebo neplatnych cestovnich
dokladech [*]. S vyjimkou statnich piislugniki tietich zemi, jejichZ vystup podléha
zaevidovani do systému EES, plati, Zze pokud cestovni doklad obsahuje zobrazeni
oblieje zaznamenané v elektronickém nosici dat (¢ipu) a pokud je zobrazeni obliceje
zaznamenané v ¢ipu z pravniho itechnického hlediska dostupné, je soucasti
ovétovaciho postupu ovéfeni zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v Cipu na zakladé
elektronického porovnani se zobrazenim obliceje dotCené¢ho statniho piislusnika treti
zem¢ pofizenym na miste;;

V) Vv pismeni g) se dopliluji se nové body iv) a v), které zn&ji:

,»1V) u osob, jejichz vystup podléhd zaevidovani do systému EES v souladu s ¢lankem
6a tohoto nafizeni, z ovéfeni totoznosti osoby a piipadné zjisténi totoznosti v souladu
s ¢l. 21 odst. 4 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)];

V) u osob, jejichz vystup podléhd zaevidovani do systému EES v souladu s ¢lankem
6a tohoto nafizeni, z ovéfeni prostfednictvim systému EES v souladu s ¢lankem 21
[nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)], zda statni ptisluSnik treti

o ¢,

zemé neprekroc¢il maximalni délku povoleného pobytu na uzemi ¢lenskych statt;*;
vi) v pismenu h) se zrusuje bod ii);

vii) pismeno i) se nahrazuje timto:

,»d) za ucelem zjisténi totoznosti kazdé osoby, ktera ptipadné nesplituje nebo prestala
splnovat podminky pro vstup, pfitomnost nebo pobyt na izemi ¢lenskych stati, je
mozné vyuzit systému VIS v souladu s ¢lankem 20 natizeni (ES) ¢. 767/2008 a

systtmu EES vsouladu s ¢lankem 25 [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES)];*;

viii) dopliuje se odstavec 9, ktery zni:
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Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. cervence 2008 o Vizovém

informacnim systému (VIS) a o vymeéné udaji o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o
VIS).

Tyto podminky jsou stanoveny v navrhu (COM(2015) 670/2), kterym se méni ¢lanek 7 Schengenského
hrani¢niho kodexu, a budou souéasti povinnych kontrol osob pozivajicich pravo na volny pohyb. Tato
véta muze v zavislosti na kone¢ném znéni ptijatého navrhu vyzadovat uréité tpravy.
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,»9. Piislusnik pohrani¢ni straze informuje statniho pfislusnika tfeti zemé o
maximalnim poctu dnl povolen¢ho kritkodobého pobytu, a to na zakladé tdaji
zjisténych prostrednictvim systému EES, ktery u statnich ptislusnikt treti zemée, kteti
jsou drziteli viza, bere v potaz pocet vstupli a délku povoleného pobytu stanovenou
ve vizu, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 1 pism. b).

4) Vklada se novy ¢lanek 8a, ktery zni:
,,Clanek 8a

Pouzivani systémii automatizované hranicni kontroly v pripadé obéanii EU/EHP/Svycarska a
statnich prislusniku tretich zemi, kteri jsou drZiteli pobytové karty

1. Pokud jsou splnény podminky uvedené v odstavci 2, miize byt pouzivani systémil
automatizované hrani¢ni kontroly povoleno témto kategoriim osob:

a)  obcanim Evropské unie ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 Smlouvy;

b)  statnim pfislusnikiim tfetich zemi, kteti na zakladé dohod mezi Unii a jejimi
Clenskymi staty na jedné strané a témito tfetimi zemémi na strané¢ druhé
pozivaji prava na volny pohyb rovnocenna praviim ob¢ani Unie;

C)  statnim pfislusnikim tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pftislusniky obcana
Unie, na kterého se vztahuje smérnice 2004/38/ES, a ktefi jsou drziteli
pobytové karty podle uvedené smérnice;

d) statnim pfislusnikiim tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky statnich
ptislusnik tietich zemi pozivajicich pravo na volny pohyb podle prava Unie a
kteti jsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES.

2. Aby mohlo byt povoleno pouzivani systémul automatizované hrani¢ni kontroly, musi byt
splnény tyto kumulativni podminky:

a) cestovni doklad predloZzeny za ucelem piekroCeni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (¢ip), jehoz pravost musi byt ovéfena pomoci tplné fady
platnych certifikatu;

b)  cestovni doklad pfedloZzeny za tc¢elem piekroCeni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v Cipu, které je automatizovanému systému z
technického hlediska dostupné, aby bylo moZné ovéfit totoznost drzitele
cestovniho dokladu porovnanim zobrazeni obliceje zaznamenaného v Cipu se
zobrazenim obli¢eje pofizenym na miste;

c)  kromé toho musi statni pfislusnici tietich zemi pozivajici pravo na volny pohyb
podle prava Unie, ktefi jsou drziteli platné pobytové karty, spliiovat tyto
podminky:

1) pobytova karta pfedlozend za ucelem piekroCeni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (Cip), jehoz pravost musi byt ovéfena pomoci uplné
fady platnych certifikati;

i1) pobytova karta predlozena za ucelem piekroceni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v Cipu, Které je automatizovanému systému z
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technického hlediska dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost drzitele
povoleni k pobytu nebo pobytové karty porovnanim zobrazeni obliceje
zaznamenaného v ¢ipu se zobrazenim obliceje pofizenym na misté.

3. Jsou-li podminky podle odstavce 2 tohoto ¢lanku splnény, I1ze hrani¢ni kontroly pii vstupu
a vystupu stanovené v ¢l. 8 odst. 2 a samotné piekracovani hranic provadét prosttednictvim
automatizované¢ho systému hrani¢nich kontrol. Pokud jsou hrani¢ni kontroly pii vstupu
a vystupu provadény prostfednictvim automatizovaného systému hrani¢nich kontrol, musi
systematicky zahrnovat ovéfovani, zda osoba neptedstavuje skutecnou, aktualni a dostatecné
vaznou hrozbu pro vnitini bezpecnost, vefejny poradek, mezinarodni vztahy ¢lenskych statt
nebo hrozbu pro vetejné zdravi, a to také prostiednictvim ptislusnych unijnich a vnitrostatnich
databazi, zejména Schengenského informacéniho systému.[**]

4. Vysledky hrani¢nich kontrol provedenych prostiednictvim samoobsluzného systému musi
byt pii vstupu a vystupu kdispozici piisluSniku pohrani¢ni straze. S piihlédnutim
k vysledkiim hrani¢nich kontrol tento pfislus$nik pohrani¢ni straZe vstup nebo vystup povoli,
nebo danou osobu pteda piislusniku pohrani¢ni straze, ktery provede dalsi kontroly.

5. Dana osoba musi byt pfedana pfislusniku pohrani¢ni straZe v téchto ptipadech:
a)  pokud neni splnéna néktera z podminek uvedenych v odstavci 2;

b)  pokud vysledky kontrol pii vstupu nebo vystupu podle ¢1.8 odst. 2
zpochybniuji totoznost osoby nebo pokud odhaluji, ze dotcend osoba
predstavuje skutecnou, aktudlni a dostatecné vaznou hrozbu pro vnitini
bezpecnost, vefejny potradek, mezinarodni vztahy ¢lenskych statii nebo hrozbu
pro vetejné zdravi,

C) vV pfipad¢ pochybnosti.

6. AnizZ je dotCen odstavec 4, mize ptislusnik pohrani¢ni staze, ktery dohlizi na prekracovani
hranic, rozhodnout o pifedani osob pouzivajicich systém automatizované hrani¢ni kontroly
ptislusniku pohranicni straze také na zaklad¢ jinych divodu.

7. Systémy automatizované hrani¢ni kontroly se musi pouzivat pod dohledem pfislusnika
pohrani¢ni straze, ktery je odpovédny za sledovani jejich uzivateld a odhalovani jakehokoliv
nevhodného, podvodného nebo abnormalniho pouzivani systému.*

5) Vkladé se novy ¢lanek 8b, ktery zni:

,,Clanek 8b

Pouzivani systéemii automatizované hranicni kontroly v pripadé statnich prislusnikii tretich

zemi, kteri jsou drzZiteli povoleni k pobytu

x Podobné podminky jsou stanoveny v navrhu (COM(2015) 670/2), kterym se méni clanek 7

Schengenského hrani¢niho kodexu (po kodifikaci, nyni ¢lanek 8), a budou soucésti povinnych kontrol
osob pozivajicich pravo na volny pohyb. V zavislosti na koneéném znéni piijatého navrhu mize tato
véta ztratit opodstatnéni / zastarat.
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1. Statni pfisluSnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli povoleni k pobytu, mohou pouzivat
systémy automatizované hranicni kontroly, pokud jsou splnény tyto kumulativni podminky:

a) cestovni doklad ptedlozeny za ucelem piekroeni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (¢ip), jehoz pravost musi byt ovéfena pomoci tplné fady
platnych certifikati;

b)  cestovni doklad pfedloZzeny za ucelem piekroCeni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v €ipu, které je automatizovanému systému z
pravniho 1 technického hlediska dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost
drzitele cestovniho dokladu porovnanim zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v
¢ipu se zobrazenim obliceje pofizenym na miste;

c) povoleni k pobytu predlozené za ucelem piekroceni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (€ip), jehoz pravost musi byt ovéfena pomoci Gplné fady
platnych certifikati;

d) povoleni k pobytu pfedlozené za ucelem piekroCeni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v €ipu, které je automatizovanému systému z
technického hlediska dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost drzitele
povoleni k pobytu porovnanim zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v Cipu Se
zobrazenim obli¢eje potfizenym na miste.

2. Jsou-li podminky stanovené v odstavci 1 splnény, 1ze pfislusné hrani¢ni kontroly pfi vstupu
a vystupu a samotné prekracovani hranic provadét prostfednictvim automatizovaného systému
hrani¢nich kontrol. Zejména plati:

a)  pfi vstupu podléhaji statni pfislusnici tietich zemi, kteti jsou drziteli povoleni
Kk pobytu, hrani¢énim kontrolam uvedenym v ¢l. 8 odst. 2 a v ¢l. 8 odst. 3
pism. a) bodech i), ii), iv) a vi);

b)  pfi vystupu podléhaji statni piislusnici tietich zemi, ktefi jsou drziteli povoleni
K pobytu, hrani¢nim kontrolam uvedenym v ¢l. 8 odst. 2 a v ¢l. 8 odst. 3

pism. g) bodech i), ii) a iii).

3. Vysledky hrani¢nich kontrol provedenych prostfednictvim samoobsluzného systému musi
byt pii vstupu a vystupu k dispozici pfislusniku pohrani¢ni straze. Tento pfislusnik pohrani¢ni
straze prihlédne k vysledkim hrani¢nich kontrol a vstup nebo vystup povoli, nebo osobu
pieda prislusniku pohrani¢ni straze.
4. Dané osoba musi byt predana ptislusniku pohrani¢ni straze v téchto ptipadech:

a)  pokud neni splnéna jedna nebo vice podminek uvedenych v odstavci 1;

b)  pokud vysledky kontrol pii vstupu nebo vystupu stanovenych v odstavci 2
zpochybiiuji totoznost osoby nebo pokud odhaluji, Ze dotéend osoba je
povazovana za hrozbu pro vnitini bezpec¢nost, vetejny potfadek, mezinarodni
vztahy kteréhokoli ¢lenského statu nebo za hrozbu pro vetejné zdravi;

c) pokud kontroly pfi vstupu nebo vystupu stanovené v odstavci 2 odhali,
ze nebyla splnéna jedna nebo vice podminek vstupu nebo vystupu;

d) v pfipad¢ pochybnosti.
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5. Aniz je dotcen odstavec 4, mize prislusnik pohraniéni staze, ktery dohlizi na piekracovani
hranic, rozhodnout o piedani osob pouzivajicich systém automatizované hrani¢ni kontroly
ptislusniku pohranicni straze také na zaklad¢ jinych divodu.

6. Systémy automatizované hrani¢ni kontroly se musi pouzivat pod dohledem piislusnika
pohrani¢ni straze, ktery je odpovédny za sledovani uzivateli a odhalovani jakéhokoliv
nevhodného, podvodného nebo abnormalniho pouzivani systému.*

6) Vklé&da se novy ¢lanek 8c, ktery zni:

,,Clanek 8¢

Pouzivani samoobsluznych systémiui za uicelem predbézného zapisu udaju do systému EES

1. Osoby, jejichz ptekroceni hranic podléhd zaevidovani do systému EES v souladu s ¢lankem
6a, mohou za G¢elem piedbézného zapisu tdaji do svého individudlniho souboru v systému
EES vyuzit samoobsluzné systémy, pokud jsou ovéfeny tyto kumulativni podminky:

a) cestovni doklad predlozeny za ucelem piekroc¢eni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (¢ip), jehoz pravost musi byt ovéfena pomoci tplné fady
platnych certifikati;

b)  cestovni doklad piedlozeny za ucCelem piekroCeni hranic musi obsahovat
zobrazeni obli¢eje zaznamenané v Cipu, které je automatizovanému systému z
pravniho 1 technického hlediska dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoZnost
drzitele cestovniho dokladu porovnanim zobrazeni obli¢eje zaznamenaného v
¢ipu se zobrazenim obliceje pofizenym na misté.

2. Samoobsluzny systém v souladu s odstavcem 1 ovéfi u dané osoby existenci diivejSiho
zaznamu v systému EES a v souladu s¢l. 21 odst. 2 [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES),] totoznost statniho ptislusnika tfeti zemé.

3. Vsouladu s¢l. 21 odst. 4 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),]
provadi samoobsluzny systém zjisténi totoznosti v souladu s ¢lankem 25 [natizeni, kterym se
ziizuje systém vstupu/vystupu (EES),] v téchto ptipadech:

a)  ovéfeni uvedené v odstavci 2 ukazuje, Ze Udaje 0 statnim piisluSnikovi tieti
zemé nejsou zaznamenany v Systému EES;

b)  ovéfeni statniho ptislusnika tieti zemé nevede k vysledku;

C)  existuji pochybnosti ohledné totoznosti statniho piislusnika tieti zemé.

Kromé toho se v souladu s ¢l. 21 odst. 4 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu
(EES),] pfi zjist'ovani totoznosti v systému EES pouziji tato ustanoveni:

a) pokud v piipadé statnich piislusnikt téetich zemi, kteti podléhaji vizové
povinnosti za U€elem piekroceni vnéjSich hranic, vyhledavani v systému VIS
na zakladé¢ udaju uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 767/2008 ukaze,
7e dand osoba je v systému VIS zaznamenana, provede se v souladu s ¢l. 18
odst. 5 natizeni (ES) ¢. 767/2008 ovéfeni otiskd prstd v systému VIS; pokud
ovéieni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nevedlo k vysledku, pohrani¢ni orgény
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b)

vsouladu s ¢lankem 20 natfizeni (ES) ¢.767/2008 za ucelem zjisténi
totoznosti nahlédnou do udaji v systému VIS;

v ptipad¢ statnich ptislusnikt tfetich zemi, kteti nepodléhaji vizové povinnosti
za ucelem prekroceni vnéjSich hranic a ktefi nejsou nalezeni v systému EES po
zjisStovani totoznosti provedeném v souladu s ¢lankem 25 [nafizeni, kterym se
zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)], se v souladu s ¢lankem 19a nafizeni
(ES) ¢. 767/2008 nahlédne do udajl v systému VIS.

4. Pokud udaje o dané osobé nejsou zaznamenany v systému EES podle odstavcd 2 a3,
pouziji se tato ustanoveni:

a)

b)

statni prislusnici tfetich zemi, ktefi za ucelem piekroCeni vnéjSich hranic
podléhaji vizové povinnosti, musi do systétmu EES prostiednictvim
samoobsluzného systému piredbézné zanést udaje uvedené v ¢l. 14 odst. 1
[nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] a statni piislusnici
tretich zemi, kteti za ucelem piekroc¢eni vnéjSich hranic nepodléhaji vizové
povinnosti, musi do systému EES prostfednictvim samoobsluzného systému
predbézné zanést udaje uvedené v ¢l. 15 odst. 1 [nafizeni, kterym se zfizuje
systém vstupu/vystupu (EES)];

nasledné musi byt dané osoba piedana prisluSniku pohrani¢ni straze, ktery:

a) v pripad¢é, ze nékteré z pozadovanych udaju nemohly byt ziskany
prostiednictvim samoobsluzného kiosku, provede piedbézny zapis
dotc¢enych udaju;

b)  ovéri:

a) zda cestovni doklad pouzity v samoobsluzném systému odpovida
dokladu, ktery dana osoba ptislusniku pohrani¢ni straze piedklada;

b) zda zobrazeni obli¢eje dotéené osoby pofizené na misté odpovida
zobrazeni obli¢eje, které bylo ziskano prostfednictvim samoobsluzného
systému a

¢) v pripadé osob, které nejsou drziteli viza pozadovaného podle natizeni
(ES) ¢.539/2001, zda otisky prsti dotCené osoby potfizené na miste
odpovidaji otiskim prstl, kter¢ byly ziskdny prostfednictvim
samoobsluzného systému;

C)  po pfijeti rozhodnuti, zda povoli nebo odepte vstup, potvrdi individualni
soubor v systemu EES a vlozi udaje pozadované podle ¢1.14 odst. 2, ¢l.
16 odst. 1 nebo €l. 16 odst. 3 [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES)].

5. Pokud ¢innosti podle odstavt 2, 3 a 4 vedou k zaznamenani udajti o dané osobé do systému
EES, samoobsluzny systém zkontroluje, zda je tfeba aktualizovat jeden nebo vice udaji
uvedenych v ¢l. 14 odst. 1 nebo v €l. 15 odst. 1 [nafizeni, kterym se zfizuje systém
vstupu/vystupu (EES)]. Kromé toho, pokud dojde k zaznamenani udaji o dané osobé
do systému EES, avSak statni pfislusnik tfeti zemé hodla prekrocit vn&jsi hranice ¢lenského
statu, na ktery se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 767/2008, poprvé po vytvoreni individualniho
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souboru, musi se nahlédnout do systému VIS, jak je uvedeno v ¢l. 21 odst. 5 [nafizeni, kterym
se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)].

vvvvvv

zaznamenany Vv systému EES, ale Ze jeji individualni soubor je tieba aktualizovat, pouZiji se
tato ustanoveni:

a) dana osoba musi do syst¢ému EES prostiednictvim samoobsluzného systému
piredbézné zanést aktualizované udaje;

b) dand osoba musi byt piedana pfislusniku pohrani¢ni straze. Piislusnik
pohranicni straze oveéti spravnost aktualizovanych udajt, které byly predbézné
zaneseny prostfednictvim samoobsluzného systému, a po ptijeti rozhodnuti,
zda povoli nebo odepfe vstup, aktualizuje individualni soubor v souladu s
¢l. 13 odst. 2 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)].

7. Samoobsluzné systémy se musi pouzivat pod dohledem piisluSnika pohrani¢ni straze, ktery
je odpovédny za odhalovani jakéhokoliv nevhodného, podvodného nebo abnormalniho
pouzivani systému.

7) Vklada se novy ¢lanek 8d, ktery zni:

,,Clanek 8d

Pouzivani samoobsluznych systéemit a/nebo elektronickych bran za ucelem prekroceni hranic
v pripadé statnich prislusnikii tFetich zemi, jejichz prekroceni hranic podléha zaevidovani do
systému EES

1. Osobam, jejichz piekroceni hranic podléhd zaevidovani do systému EES v souladu s
Clankem 6a, muze byt za uclelem provedeni hrani¢nich kontrol povoleno pouziti
samoobsluzného systému, pokud jsou splnény tyto kumulativni podminky:

a) cestovni doklad predlozeny za ucelem piekro¢eni hranic musi obsahovat
elektronicky nosi¢ dat (¢ip), jehoz pravost musi byt ovéfena pomoci uplné fady
platnych certifikats;

b)  cestovni doklad pfedloZzeny za ucelem piekroCeni hranic musi obsahovat
zobrazeni obliceje zaznamenané v Cipu, které je automatizovanému systému z
pravniho 1 technického hlediska dostupné, aby bylo mozné ovéfit totoznost
drzitele cestovniho dokladu porovnanim zobrazeni obliceje zaznamenaného v
¢ipu se zobrazenim obliceje pofizenym na miste;

c)  dotcena osoba jiZ je zapsana nebo piedbézné zapsana v systému EES.

2. Jsou-li podminky stanovené v odstavci 1 splnény, lze kontroly pfi vstupu a vystupu
stanovené v Cl. 8 odst. 2 a v €l. 8 odst. 3 pism. a) a b) nebo v ¢l. 8 odst. 2 a v ¢l. 8 odst. 3)
pism. g) a h) provést prostiednictvim samoobsluzného systému. Pokud je hrani¢ni kontrola pii
vystupu provadéna prostiednictvim systému automatizované hrani¢ni kontroly, zahrnuje
kontroly stanovené v ¢l. 8 odst. 3 pism. h).
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3. Vysledky hrani¢nich kontrol provedenych prostfednictvim samoobsluzného systému musi
byt pii vstupu a vystupu k dispozici piisluSniku pohrani¢ni strdze. Tento ptislusnik pohrani¢ni
straze prihlédne k vysledkiim hrani¢nich kontrol a vstup nebo vystup povoli, nebo osobu
preda ptislusniku pohrani¢ni straze.
4. Dana osoba musi byt predana prisluSniku pohrani¢ni straze v téchto piipadech:

a)  pokud neni splnéna jedna nebo vice podminek uvedenych v odstavci 1;

b)  pokud kontroly pii vstupu nebo vystupu podle odstavce 2 odhali, ze nebyla
splnéna jedna nebo vice podminek pro vstup nebo vystup;

c)  pokud vysledky kontrol pfi vstupu nebo vystupu podle odstavce 2 zpochybnuji
totoznost osoby nebo pokud odhaluji, ze dotéend osoba je povazovana za
hrozbu pro vnitini bezpecnost, vefejny poradek, mezindrodni vztahy
kterehokoli ¢lenského statu nebo za hrozbu pro vetejné zdravi;

d) v ptipad¢ pochybnosti;
e)  pokud nejsou k dispozici elektronické brany.

5. Kromé ptipadii uvedenych v odstavci 4 mize piisluSnik pohranicni staze, ktery dohlizi na
b

piekraCovani hranic, rozhodnout 0 pfedani osob pouzivajicich samoobsluzny systém

piislusniku pohranicni straZze také na zaklad¢ jinych divodu.

6. Osobam, jejichz piekroceni hranic podléhd zaevidovani do systému EES v souladu s ¢l. 6a
odst. 1 a které za ucelem provedeni hrani¢nich kontrol pouzily samoobsluzny systém, muiize
byt povoleno pouziti elektronickych bran. Pokud se pouzije elektronicka brana, odpovidajici
evidence zaznamu o vstupu/vystupu a propojeni tohoto zaznamu s piisluSnym individualnim
souborem podle ¢lanku 13 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] se
provede v okamziku piekro¢eni hranic prostiednictvim elektronické brany. Pokud
elektronickd brana neni soucdsti samoobsluzného systému, provede se ovéfeni totoznosti
uzivatele u elektronické brany, aby se zajistilo, ze osoba pouzivajici elektronickou branu
odpovidéa osob¢, ktera pouzila samoobsluzny systém. Ovéteni se provadi na zakladé alespon
jednoho biometrického identifikatoru.

7. Pokud podminky uvedené v ¢l. 8d odst. 1 pism. a), nebo b) nebo v obou pismenech nejsou
splnény, ¢ast hrani¢nich kontrol pti vstupu a vystupu podle ¢l. 8 odst. 3 pism. a) ab) acl. 8
odst. 3 pism. g) a h) lze provadét prostiednictvim samoobsluzného systému. Pokud pfislusnik
pohrani¢ni straze mize technicky ziskat — a je-li takové ziskani pravné ptipustné — vysledky
hrani¢nich kontrol, které¢ byly provedeny prostiednictvim samoobsluzného systému, a tyto
vysledky ukazuji, Zze vysledky kontrol jsou pozitivni, miize ptislusnik pohrani¢ni straze
provést pouze ta ovéfeni podle ¢l. 8 odst. 3 pism. a) ab) a ¢l. 8 odst. 3 pism. g) a h), kterd
nemohla byt provedena prostfednictvim samoobsluzného systému. Dale musi pfislusnik
pohrani¢ni straze ovéfit, zda cestovni doklad pouzity v samoobsluzném systému odpovida
dokladu, ktery dané osoba pfislusniku pohrani¢ni straze predklada.

8. Samoobsluzné systémy a elektronické brany se musi pouzivat pod dohledem pfislusnika
pohrani¢ni straze, ktery je odpovédny za odhalovani jakéhokoliv nevhodného, podvodného
nebo abnormélniho pouzivani systému a/nebo elektronické brany.*

8) Vklada se novy ¢lanek 8e, ktery zni:

,,Clanek 8e

30

CS



CS

Vnitrostatni programy pro usnadnéni postupii

1. Kazdy clensky stat muze ziidit dobrovolny program, aby umoznil statnim pfislusnikiim
tietich zemi ve smyslu ¢l. 2 odst. 6 nebo statnim pfislusnikim urcité treti zemé, ktefti
nepozivaji pravo na volny pohyb, vyuzit pii ptfekroceni vnéjSich hranic c¢lenského statu
usnadnéni postupii podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

2. Odchylné od ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a), pokud jde o statni ptislusniky tfetich zemi,
ktefi jsou zminéni v odstavci 1 tohoto ¢lanku a kterym je povolena Gi¢ast v programu, nemusi
v ptipadé ptrechodu vnéjsich hranic takového Elenského statu dikladné kontroly pii vstupu
zahrnovat posuzovani aspektii uvedenych v ¢l. 8 odst. 3 pism. a) bodech iv) a v), pokud jsou
splnény tyto podminky:

a)

b)

Clensky stat provadi predbézné bezpeCnostni proverky statnich prislusniki
tretich zemi, ktefi zadaji o ucCast v programu;

predbézné bezpe€nostni provérky zminéné v pismenu a) provadi vizové
nebo pohrani¢ni orgdny ve smyslu ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 nebo
organy, které jsou v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy
povéfeny provadénim kontrol osob na hrani¢nich piechodech na vnéjSich
hranicich v souladu s timto nafizenim;

organy zminéné v odstavci b) povoli acast v programu pouze tehdy, pokud jsou
splnény tyto minimalni podminky:

1) zadatel spliiuje podminky vstupu stanovené v ¢l. 6 odst. 1 tohoto
nafizeni;

i1) cestovni doklad, vizum a/nebo povoleni k pobytu predlozené zZadatelem
jsou platné a nejsou padélané, napodobené nebo pozménéné;

ii1) zadatel prokaze potiebu nebo zdivodni zamér Casto nebo pravidelné
cestovat;

iv) zadatel prokaze bezuhonnost a spolehlivost, zvlasté v piipadné
souvislosti s fadnym pouzitim ptedchozich viz s omezenou Uzemni
platnosti, svoji ekonomickou situaci v zemi puvodu a skute¢ny umysl
opustit uzemi c¢lenskych stati v urCeny cas. V souladu s ¢lankem 23
[nafizeni, kterym se ziizuje systém vstupu/vystupu (EES),] musi mit
organy zminéné v pismeni b) tohoto ¢lanku pftistup k systému EES, aby
mohly ovéfit, zda zadatel v minulosti neptfekroCil maximalni délku
povoleneho pobytu na tizemi ¢lenskych stati;

v) zadatel zdlvodni ucel a podminky zamyslenych pobytii;

vi) zadatel ma dostatecné prostiedky pro obzivu jak na dobu
predpokladaného pobytu, tak na navrat do své zemé ptivodu nebo bydliste,
nebo je schopen si tyto prostiedky legalnim zptisobem opattfit;

vii) Zadatel neni osobou vedenou v Schengenském informacnim systému
(SIS), jiz ma byt odepten vstup;
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viii) zadatel neni povazovan za hrozbu pro vefejny poradek, vnitini
bezpeCnost, vetejné zdravi nebo mezinarodni vztahy kteréhokoliv
z ¢lenskych statl,, zejména neni osobou, jiz ma byt podle vnitrostatnich
databazi Clenskych statii odepien vstup ze stejnych divodi;

d)  ucast v tomto programu se povoluje nejvyse na dobu jednoho roku;

e) Clensky stat musi kazdorocné opétovné posoudit situaci kazdého statniho
piislusnika tfeti zemé&, kterému je povolena ucast v programu, aby se
na zakladé aktualizovanych informaci zajistilo, ze Zzadatel nadale spliuje
podminky stanovené v ¢l. 8e odst. 2 pism. c);

f)  dikladné kontroly pfi vstupu a vystupu podle ¢l. 8 odst. 3 pism. a) ab)
piipadné také zahrnuji ovéteni totoZnosti statniho ptislusnika tfeti zemé, ktery
vyuziva programu, a skutec¢nosti, ze ucast dané tieti zem¢ v programu je platna;

g) organy uvedené v pismenu b) okamzité zruSi ucast v programu povolenou
statnimu pfislusnikovi tfeti zemé:

1) pokud se ukaze, ze podminky pro povoleni Gc¢asti v programu nebyly
splnény;

11) pokud se ukaze, ze podminky pro povoleni Gi€asti v programu piestaly
byt spliiovany.

Pii ovéfovani, zda Zadatel spliiuje podminky stanovené v pismenech a), b) a c), se
zejména posoudi, zda Zadatel neptedstavuje riziko nedovoleného pfistéhovalectvi
nebo riziko pro bezpecnost Clenského statu / ¢lenskych stati a zda zamysli opustit
uzemi ¢lenského statu / clenskych stati béhem povoleného pobytu.

Prostfedky pro obzivu na dobu ptfedpokladanych pobyt se posuzuji podle délky a
ucelu/uceltl predpokladaného pobytu / predpokladanych pobyti a na zaklade
porovnani s primérnymi cenami za stravu a ubytovani v dot¢eném clenském statu /
dotcenych clenskych statech stanovenymi pro levné ubytovani, a to na zakladé¢
referencnich Castek stanovenych ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 39 odst. 1 pism. c).
Za diikkaz dostateCnych prostfedka pro obzivu lze povazovat téz doklad o pievzeti
finan¢nich ndkladt a/nebo o ubytovani v soukromi.

Posouzeni zadosti se zakladd zejména na pravosti a spolehlivosti predlozenych
dokladti a na pravdivosti a spolehlivosti prohlaseni uc¢inénych zadatelem. Pokud ma
Clensky stat odpovédny za posuzovani zadosti pochybnosti o zadateli, jeho
prohlasenich nebo ptedloZzenych podkladech, mlze pied vydanim rozhodnuti o
zadosti konzultovat jiné ¢lenské staty.

4. Dva nebo vice Clenskych stati, které ziidily vlastni vnitrostatni program podle tohoto
¢lanku, mohou mezi sebou uzaviit dohodu s cilem zajistit, aby osoby vyuZivajici jejich
vnitrostatni programy mohly vyuzivat usnadnéni postupll uznana jinymi vnitrostatnimi
programy. Kopie dohody se pfedd Komisi ve 1hité jednoho mésice ode dne uzavieni dohody.

5. Pfed koncem tfetiho roku uplatiiovani tohoto ¢lanku pfeda Komise Evropskému parlamentu
a Rad€¢ hodnoceni jeho provadéni. Na zédkladé uvedeného hodnoceni mize Evropsky
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parlament nebo Rada vyzvat Komisi, aby navrhla vytvofeni unijniho programu pro casto
cestujici statni prislusniky tfetich zemi, kteti prosli pfedbéznou bezpecnostni provérkou.*

9) Clanek 9 se méni takto:

a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. 1 v ptipad€, ze jsou hrani¢ni kontroly zmirnény, pfisluSnik pohrani¢ni straze zadava v
souladu ¢lankem 6a udaje do systému EES. Pokud udaje nelze zadat elektronicky, zadaji se

X <,

rucne.*;
b) vklada se novy odstavec 3a, ktery zni:

»3a.  V ptipadé technického problému pii zadavani udaju do ustfedniho systému EES nebo
v ptipad¢ selhani ustfedniho systému EES se pouziji tato ustanoveni:

1) odchylné od ¢lanku 6a tohoto nafizeni se udaje uvedené v ¢lancich 14, 15, 16, 17
a 18 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] docasné¢ ulozi
ve vnitrostatnim jednotném rozhrani, jak je definovano v ¢lanku 6 [natizeni, kterym
se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)]. Neni-li to mozné, tdaje se po urcitou dobu
ulozi lokaln€. V obou piipadech se udaje do ustfedniho syst¢ému EES zadaji
okamzit&, jakmile se technicky problém &i selhani systému vyiesi. Clenské staty
piijmou vhodna opatieni a zapoji pozadovanou infrastrukturu, vybaveni a zdroje, aby
zajistily, Ze toto doCasné lokalni ukladani bude mozné provadét kdykoli
a pro kterykoli z jejich hrani€nich pfechodi;

il) odchyIn¢é od ¢l. 8 odst. 3) pism. a) bodu iii) a ¢l. 8 odst. 3 pism. g) bodu iv) se
ovéfeni totoznosti drzitele viza v ptipadé statnich ptislusnika tietich zemi, kteti jsou
drziteli viza [nebo cestovniho viza], jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 1 pism. b), a pokud

je to technicky mozné, provadi pfimo nahlédnutim do systému VIS v souladu
s ¢lankem 18 natizeni (ES) ¢. 767/2008.

10) V ¢lanku 10 se vklada novy odstavec 3a, ktery zni:

,,3a. Jestlize se ¢lenské staty rozhodnou pouzivat systémy automatizované hrani¢ni kontroly,
elektronické¢ brany nebo samoobsluzné systémy, ptipadné oboji, oznaci piisluSné pruhy
tabulemi podle ptilohy III ¢asti D.*

11) Clanek 11 se nahrazuje timto:

,,Clanek 11

Opatrovani cestovnich dokladii otiskem razitka

1. Pokud to vnitrostatni pravni ptredpisy vyslovné vyZzaduji, mize ¢lensky stat pii vstupu a
vystupu opatfovat otiskem razitka cestovni doklady statnich ptislusnikti tetich zemi, kteti
jsou drziteli povoleni k pobytu vydaného timtéz clenskym statem.

2. Opatieni tykajici se opatfovani dokladl otiskem razitka jsou uvedena v ptiloze IV.*

12) Clanek 12 se nahrazuje timto:

,,Clanek 12
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Domnénky tykajici se splnéni podminek délky pobytu

1. Aniz je dotCen clanek 12a, pokud statni piislusnik tfeti zemé& pobyvajici na uzemi
Clenského statu neni evidovan v systému EES nebo pokud zdznam o vstupu/vystupu dané
osoby neobsahuje po datu uplynuti maximalni délky povoleného pobytu Udaj o datu vystupu,
mohou se pfislusné vnitrostdtni organy domnivat, ze danid osoba nespliluje nebo piestala
spliiovat podminky tykajici se délky pobytu na tzemi ¢lenskych stati.

2. Tato domnénka se nevztahuje na statniho pfisluSnika tfeti zemé, ktery muize jakymkoli
zpusobem predlozit vérohodné dikazy, ze poziva pravo na volny pohyb podle prava Unie
nebo ze je drzitelem povoleni k pobytu nebo dlouhodobého viza. V ptislusnych ptipadech se
pouzije ¢lanek 32 [nafizeni, kterym se ziizuje systém vstupu/vystupu (EES)].

3. Domnénku podle odstavce 1 je mozné vyvratit, pokud dand osoba jakymkoli zpiisobem
predlozi vérohodné dikazy, napiiklad v podobé jizdenky ¢i letenky nebo svédectvi o své
pritomnosti mimo Uzemi dané¢ho Clenského statu nebo v podobé dikazu o datu uplynuti

vvvvvv

kratkodobého pobytu dodrzela.

V takovych piipadech pfislusné organy pouziji postup stanoveny v ¢lanku 18 [nafizeni,
kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES)].

4. Neni-li domnénka podle odstavce 1 vyvracena, mohou piislusné organy statniho prislusnika
treti zemée z Gizemi dotCenych Clenskych statl vyhostit.

Statni prislusnik treti zemé, ktery dolozi, ze poziva pravo na volny pohyb podle prava Unie,
muize byt vyhostén pfisluSnymi pohranicnimi a imigra¢nimi orgdny z uzemi doty¢ného
¢lenského statu pouze v souladu se smérnici 2004/38/ES.

13) Vklada se novy ¢lanek 12a, ktery zni:

,,Clanek 12a
Prechodné obdobi a prechodna opatreni

1. Po dobu Sesti mésicii po zprovoznéni systému EES, s cilem ovéfit pfi vstupu, zda dana
osoba nepiekrocila povoleny pocet vstupi stanoveny jednorazovym nebo dvourazovym
vizem, as cilem ovéfit pfi vstupu apii vystupu, ze osoba vstupujici za ucelem
kratkodobého pobytu neptekro¢ila maximalni délku povoleného pobytu, budou piislusné
organy brat v potaz pobyty natzemich ¢Elenskych stati uskuteénéné v priabéhu 180 dnd
pfedchazejicich vstupu nebo vystupu, a to tak, ze budou kromé Udaji o vstupu/vystupu
zaznamenanych v systému EES kontrolovat také otisky razitka v cestovnich dokladech.

2. V pfipad¢, ze dana osoba vstoupila na izemi Clenskych stati a pred zahajenim provozu
systému EES toto tizemi dosud neopustila, vytvoii se v systému EES v souladu s ¢1. 14 odst. 2
[nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu (EES),] individualni soubor a do zdznamu
0 vstupu/vystupu se v okamziku vystupu dané osoby zadd datum pfislusného vstupu. Toto
pravidlo neni omezeno na dobu Sesti mésici po zprovoznéni systému EES uvedenou
V odstavci 1. V ptfipadé neshody mezi otiskem vstupniho razitka a Gdaji zaznamenanymi v
systému EES ma piednost otisk razitka.*

14) Clanek 14 se méni takto:

a) v odstavci 2 se dopliiuje téeti pododstavec, ktery zni:
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,Udaje tykajici se statnich piislusniki tietich zemi, jimZ byl odepien vstup za Gcelem
kratkodobého pobytu [nebo na zakladé cestovniho viza], se eviduji v systému EES v souladu s
¢l. 6a odst. 2 tohoto nafizeni a ¢lankem 16 [nafizeni, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu
(EES)].

b) Vv odstavci 3 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

»Aniz je dotCena nahrada poskytovana podle vnitrostatnich pravnich ptedpist, ma statni
piislusnik tfeti zem¢ narok na opravu udaji vlozenych do syst¢ému EES a/nebo na opravu
zruseného vstupniho razitka a vSech dalSich provedenych zruSeni nebo dodatkii ze strany
Clenského statu, ktery mu odepiel vstup, pokud bylo v odvolacim fizeni shledano, ze
rozhodnuti o odepfeni vstupu bylo nepodlozené.*

15) Ptilohy III, IV a V se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

16) Ptiloha VIII se zruSuje.
Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni.

Pouzije se ode dne zprovoznéni systému EES, jak stanovila Komise v souladu s ¢lankem 60
[nafizeni Evropského parlamentu a Rady XXX, kterym se zfizuje systém vstupu/vystupu
(EES) pro registraci tidaji o vstupu a vystupu, pokud jde o statni prislusniky tfetich zemi
piekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych statd Evropské unie, a stanovi podminky piistupu do
systému EES pro ucely vymahani prava].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda / predsedkyné
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